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[Συνέχεια άπό τό προηγούμενο]
Ή  ψηλή μορφή τού Ααπούτα όρ· 

θωνόταν μπροστά μου πάνω άπέ τις 
ματωμένες στάχτες, καί τέ  χέρι του 
κρατούσε τήν άνοιχτή πληγή του.

—  Ιίο ιές είσαι ; μέ ρώτησε κοιτά- 
ζοντάς με μέ μιά μισόσβυστη ματιά.

— Ό  ύπάλληλος τής άποθήκης 
τού Ούμβελός,τού

-------  i  ' —— ■ - L

— Ναί, μέ ε ίχες προειδοποιήσει 
χα ί θά σέ άνταμείψω. θ ά  σέ χάνω 
πλούσιο, Κρώφορδ. "Ενας εμπορευό
μενος σάν χα ί σένα χρειάζεται χρ ή 
ματα, ένώ{να£ βασιλιάς σάν καί μένα 
χρειάζεται Ινα θρόνο. Καί δμως θά 
πιθάνω καί ή ’Αφρική δέν θ’ άπο- 
κτήση π ιά  άλλον βασιλιά.

Περίεργο πράγμ α! Καμμιά συγ
κίνηση δέν ένοιωθα π ιά  δταν μου 
μιλούσε γ ιά  θησαυρούς καί γ ιά  πλού' 
τη. ’ Απεναντίας, τά τελευταία του

είχαν χω θεί βαθειά μέσα στις κόγ
χες τους. Τέ « ίμ α  του, πού δέν Ικ α 
νέ καμμιά προσπάθεια νά τέ σταμα- 
τήση, έτρεχε άπέ τό πλευρό του καί 
έσταζε {«άνω στις στάχτες.Τήν στιγ
μή έκείνη ό Ααπούτα δέν ήταν π ιά  
οδτε 6 βασιλιάς τών Κάφρων, ούτε 
ό άντιπρόσωπος τοΰ Χριστού, οδτε 
ό ειδωλολάτρης ιερέας. Ό  θάνατος 
τέν ¿γύμνωνε ά π ’ δλα αύτά τά έξω- 
τερικά χαρακτηριστικά. Τώρα φα
νερωνόταν καθαρά έ άνθρωπος γυ 

μνός, δπως ήταν

λος τής άποθή- 
κης τού; Ούμβε- 
λός, Ιπανέλαβε. 
« Ό  θ ε έ ς  ΐ£ελέ:  ̂
ξατο τά άσθενή 
Γνα τά ισχυρά κα
ταισχύνη».“Ένας 
βασιλιάς πεθαί
νει έξ α ιτία ς έ· 
νές έμποράκου. 
Ποιό είναι τ’ 8- 
νομά αοι* ; ’Α ξί
ζει νά μαθευτή.

— Δαυίδ Κρ®-

Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ  Π Α Ι ΰ Ι δ Ν  Ε Κ  Τ Ο Υ  Φ Υ Σ Ι Κ Ο Υ

—  Έ  λοιπόν,
Κρδφορδ, είσαι 
8 μικρές βράχος 
πού {πάνω του 
έσπασε τέ μεγά
λο καράβι. Μού 
πήρες τέ  περιδέ
ραιο καί μέ ά- β 
πομόνωσεςάπέ τέ
λαό μου. Καί τή στιγμή πού ένοιω
θα τήν «ιό μεγάλη κούραση, ήρθε 
ό Πορτογάλος καί μέ δολοφόνησε.

—Ό χ ι ! φώναξα, έγώ δέν φταίω 
τίποτε σ’ αυτό. Ε ίχατε πολύ μεγάλη 
έμπιστοσύνη στέν Έ νρ ιχέζ  χα ί άρ· 
γήσατε πολύ νά τέν ξεπαστρέψετε. 
Μή μοΟ πήτε πώς δέν οάς προειδο
ποίησα·.

’Αγκαλιά μέ τήν άρχουδίτσα της, κοιμάται μακαρίως

λόγια πλημμύρισαν μέ θλίψή τήν 
καρδιά μου.

Ό  άνθρωπος αύτές λές χα ί μέ 
κρατούσε ύπνωτισμένο, κ ι’ ή  πτώση 
του μέ τρόμαζε σάν τέ γκρέμισμα 
ένές πελώριου κάστρου. Ό σ ο  δυνά
μωνε τέ φώς, τόσο πιέ φανερή γινό 
ταν ή άδυναμία του. Τά μάγουλά του 
ε ίχαν βαθουλώσει καί τά μάτια του

τά βάθος, καί 
φαινόταν π ιό  έ- 
π ιβλητιχός, π ιέ  
μεγάλος χαί π ιέ  
φοβερές άπέ κά
θε άλλη φορά.

—  Δέν είναι 
παρά. τρεις ήμέ- 
ρες πού πρωτο- 
συναντηθήκαμε, 
μοΰ είπε.Κ α ί τώ
ρα είσαι ό τελευ
ταίος πού θά ά- 
τενίση τέν Ίν -  
χουλού.
. — Δέν συναντη
θήκαμε στό Ούμ- 
βελός γ ιά  πρώ
τη  φορά, άπάν- 
τησα. θυμάσθε, 
τώρα χα ί έκτώ 
χρόνια, πού κά
νατε μιά Κ υρια
κή τέ θειο κή 
ρυγμα στήν Ικ- 

χλησία τού Κ ίρκαιηπλ ; θ υ ^ ίσ θ ε  
άχόμα χαί τό χαμίνι πού είχατε κυ
νηγήσει στήν παραλία καί πού σάς 
πέτυχε μέ μ ιά  πέτρα πάνω άπό τέ 
άριστερέ τέ μ άτι ; Έ γ ώ  ήμουν. *Τ· 
στερα συνταξιδέψαμε μέ τέ ίδιο 
πλοίο πού έμχόσαστε καί σείς άπέ 
τήν Ευρώπη (μαζί μέ τέν Έ νριχέζ. 
Τέλος, βρισκόμουν .κι* έγώ άπάνω
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,-στά ίδιο φορτηγό Ατμόπλοιο πού σάς 
έφερβ Από τό Ντουρμπάν. Είμαστε 

.-' παλιοί γνώριμοι,"κύριε Λαπούτα.
.— "Ετσι γό. θέλησε i  θεό ς ί πρό- 

-φερε μέ Ιπίσημο τόνο. Τό νήμα τής 
μοίρας μας είναι τυλιγμένο στό Ιδ ιο / 
κουβάρι καί ΘΑ πεθάνης μαζί μου.

Τ£ ήθελε "VA πή  μ“ αύτά τά λόγια·; 
Έ γ ώ  δέν ήμουν θανάσιμα πληγωμέ
νος όπως Ικεινος, καί Αν ήθελε Ακό
μη νά μέ σκοτώση, δέν ε ίχε  τόση δύ
ναμη.

—  θ ά  σοΰ χαρίσω μιΑ όλόκληρη 
περιουσία) φώναξε. Ό  Κρώφορδ, ό 
φτωχός Ιμποροίίπάλληλος θά γίνη 
ό πλουαιώτερος Ανθρωπος τής ’Α
φρικής. Ό  λαός μου θά σκορπιστή 
καί ή περιουσία του θά πάη στα χ έ 
ρια ενός ξένου. ΜΑ δέν ΘΑ πάρής τό 
περιδέραιο. Αύτό θά χαθή μαζί μου.

Ό  Λαπούτα διευθύνθηκε τρ ικλ ί
ζοντας πρός iva άπδ τούς τοίχους 
τής σπηλιάς, 8που βρίσκονταν σκαμ
μένα στό βράχο διάφορα ντουλαπά- 
κ ια . Μέσα ατά ντουλαπάκια αύτά 
ήσαν διάφορα κιβώτια, παλιές κάσ- 
σες Από φυσίγγια, κασαελάκία μέ 
σιδερένιους άρμούς, Αλλες κασσετί- 
νες σιδερένιες.

Ό  Λαποότα Αρχισε νά τίς-Άνοί- 
γει μέ τα κλειδιά που ε ίχε  περα
σμένα ατή ζώνη του, καί μέ τά άδυ- 
νατισμένα δάχτυλά του αναγκάστηκε 
νά ψάχνη πασπατευτά γ ιά  νά βρίσκη 
τίς κλειδαριές. Τά κιβώτια ήταν γε
μάτα χρυσά νομίσματα καί σακκου- 
λάκια μέ πολύτιμα πετράδια.

—  Χρυσάφι, καί διαμάντια ! φώ
ναξε. Ό  θησαυρός ένός όλόκληραυ 
λαού στά χέρια ένός μικρεμπόρου. 
’Ό χ ι,  μά τό θεό , iva  τέτοιο πράγμα 
δέν είναι δυνατό νά γ ίν η .Ό  μικρέμ
πορος θά δοκιμάση τήν τύχη τ.ών 
Φοβερών ’Ανθρώπων.

"Απλωσε τό χέρι του καί μέ τά· 
σιδερένια δάχτυλά του Ισφιξε τόν 
ώμο μου. j

—~*ΜοΟ Ικλεώρς τό Αλογό μου, συ
νέχισε, καί αδτό είναι ή  α ίτια  πού 
έγώ πεθαίνω σήμερα. "Αν δέν ήσουν 
έσυ θά ε ίχα  τώρα ένωθή μέ τό στρα
τό μου. θ ά  πεθάνης, Κρώφορδ.

Κράτησα δλη μου τήν ψυχραιμία.
-—“Ο χι,δέν θά μέ σκοτώσετε, είπα. 

Δέν μπορείτε νά μέ σκοτώσετε. Τό 
δοκιμάσατε καί Αλλη μιά φορά καί 
δέν τό κατορθώσατε. Κ ι’ ό Έ νρικέζ 
δοκίρϊάσε νά τό κάνη, μά βρίσκεται 
ξαπλωμένος νεκρός στή μέση τοΟ 
δρόμου.Ή ζωή μου είναι στά χέρια 
τοΟ θεού, καί δέν θά πεθάνω παρά 
μονάχα δταν σημάνη ή ώρα μου.

"Ακούσε τά λόγια  μου ; Δέν ξέρω. 
Μά ή  φονική μανία τοΟ ¿πέρασε.’Ά- 
φησε τά χέρια του- νά πέσουν κάτω

καί προχώρησε τρικλίζοντας πρός τό. 
κέντρο τής σπηλιάς. Στήν άρχή νό
μισα πώς θά τραβήξη ,κατά τόν κατ 

■ ταρράκτη,· μά ύστερα. έστριψε, καί. 
στηρίζοντας τά χέρ ια  του-στόν τ ο ίχ ο , . 

/ χάθηκε στό στενό διάδρομο που έ- 
δηγοΟσε πρός τήν έξοδο.·

Ξαφνικά Ακόυσα ένα δυνατό κρό- 
το, ώσάν νά Ισπαζε μιά μεγάλη π έ
τρα, κ ι’ ύστερα τόν παφλασμό πού 
κάνει Ινα βαρύ Αντικείμενο καθώς 
πέφτει, σ’ Ινα βαθύ πηγάδι. Στήν 

Ά ρχή  νόμισα πώς ό Λαπούτα είχε 
γκρεμιστεί στήν Αβυσσο, μά καθώς 
έτρεχα πρός τά έκεί, είδα πάλι τήν 
αθλητική μορφή του νά παρουσιάζε
τα ι μπροστά μου. Κατάλαβα τότε τ ί 
είχε κ ά νε ι: Μαζεύοντας τίς τελευ
ταίες δυνάμεις πού τοΟ άπόμειναν,εί
χ ε  πετάξει τήν πέτρινη γέφυρα μέσ’ 
στό ποτάμι, γ ιά  νά μου κόψη τήν 
Υποχώρηση.

Έ μ ε ιν α  ¿λότελχ  άδιΆφορος. Κ ι’ 
Αν άκόμη υπήρχε ή γέφυρα, ήμουν 
καταδικασμένος νά μείνω φυλακι
σμένες μέσα στή σπηλιά, μ ιά  κι’ άπό 
κουταμάρα μου- ε ίχα  κλείσει πίσω 
μου τήν κρυφή πόρτα. Τίποτε δέν 
μποροΰσε τώρα π ιά  νά μέ  ή
νά μέ συγκινήαη.

Ό  Λαπούτα ¿τρίκλιζε. Έ τρεξα  
καί τόν κράτησα, γ ιατί θά Ιπεφτε 
κάτω. Βρισκόμουν στή μέση τής 
σπηλιάς Υποστηρίζοντας τόν Ανθρω
πο πού ήθελε νά μέ σκοτώση.

— Έ χ ω  συναθροίσει γ ιά  σένα θη·: 
σαυρούς στόν ούρανό; μοδ είπε. Τά 
έπίγεια  πλούιη σου βρίσκονται στίς 
καασέλες, άλλά σέ λίγο θά βρής 
Αλλα πετράδια πολύ πιό πολύτιμα 
μέσα στά βαθειά νερά, στό βάθος τής 
Αβύσσου, δπου ε ίν α ι ' κανείς ήσυχος, 
δμου ξεχνάει τήν π ε ίν α . καί τούς 
πίνους.

Οί δυνάμεις του χάνονταν άπό 
στιγμή σέ στιγμή. Σέ μιά νέα κρίση 
Απελπισίας έπεσε πάλι άπάνω στίς 
στάχτες.

— θ ά  πέθάνουμε μαζί, Κρώφορδ, 
είπε. Ό  θεός έχει συνδέσει τ ίς  τύ
χες μας καί τό νήμα τής ζωής σου 
θά κοπή μαζί μέ τό δικό μου. Πές 
μου τί άπέγινε ό στρατός μου ;

— Ό  "Αρκολλ ίχβτ Ανεβάσει τό 
πυροβολικό άπάνω στόΒόλκμπεργκ, 
Απάντησα. Οί δπαδοί σας ή  θά πα· 
ραδοθοΰν ή  θά σκοτωθούν ώς τόν τε
λευταίο.

—Έ χ ω  κ ι’ Αλλες στρατιές, είπε. 
’Αλλοίμονο, σέ τίποτε δέν θά μού 
χρησιμεύσουν.Θά βαδίσουν στήν τύχη 
καΓθά κάνουν άνοησίες. Θά δώσουν 
μάχη καί θά νικηθούν. Δέν Ιχουν 
πιά Αρχηγό. Κ ι’ Ιγώ  θά πεθάνω .. ,

Τά συμπτώματα τού θανάτου πού

. πλησίαζε όλοίνα, ήταν πιά φανερά. 
Τόν-ρώτησα μήπως-ήθελε νερό, μά 
δέν μού άποκρίθηκε., Τά. μάτια του 
ήταν'θολά. ;Έ νο ιω θ*  άόριστα μέσα 

. μουτήν πίκρα του κα ί τήν άπίραντη 
Απογοήτευσή του. Ή  δική μου τύχη 
Απεναντίας’ μέ Αφινε έντελώς Αδιά
φορο. Δέν ένοιωθα κανένα θρίαμβο 
γ ιά  τό^ θλιβερό τέλος τού εχθρού μου 
καί καμμιά Ανησυχία γ ιά  τό μέλλον 
τό δικό μου.

Ό  Λαπούτα συνέχισε μέ μιά φω
νή Άδυνατισμένη, πού έμοιαζε σάν 
νάρχόιαν άπό μακριά :

— Ά ν  έζοϋσα,θά δίδασκα τή σο
φία στόν κόσμο. "Γστερα άπό τόν 
Καρολομάγνο δέν θά Υπήρχε βασιλιάς 
στόν κόσμο πού θά μπορούσε νά συγ- 
κριθή μαζί μου.

Γιά λίγην ώρα έμεινε μέ τό κεφά
λι χωμένο στά χεριά  του, ένψ τόν 
συντάραζαν οί σπασμοί τής Αγωνίας.

— Κανείς δέν θά μέ διαδεχθή, 
είπε. Οί Ανθρωποι τής φυλής μου 
είναι καταδικασμένοι καί σέ λίγον 
καιρό θά έχουν ξεχάσει ώς καί τ’ δ- 
νομά μου άκόμα. Μόνον έγώ ήμουν 
Αξιος νά τούς σώσω. Τώρα θά τρα
βήξουν τά δρόμο τους χ χ ΐ αΐ πολε
μιστές μου θά γίνουν σκλάβοι καί 
υποτακτικοί .των .Αλλων.

Έ ν α ς  ήχος σά λυγμός έβγήκε 
Από τό λάρυγγά του, ι) Αναπνοή του 
κόπηκε κ ι’ έπεσε μπρούμυτα. Νόμισα 
πώς είχε  ξεψυχήσει, μ ά  Ικανέ κ ά 
ποια κίνηση σά νά ήθ |λε ν’ άναση- 
κωθή. Έ τρεξα 'κοντά  του καί Αναγ
κάσθηκα νά βάλω ¿λη μου τή δύνα
μη. γ ιά  νά τον βοηθήσω νά αηκωθή.

·. . Μέ τό Ανεξήγητο αύτό ξαναζωντά
νεμα πού καμμιά φορά παρουσιάζε
ται πρίν άπό τίς τελευταίες στιγμές, 
ό Λάίιούτα έσχισε τό δέρμα τής λεο
πάρδαλης καί τή ζώνη του κ ι’ έμει
νε έντελώς γυμνός, δπως τήν νύχτα 
πού τόν έχρισαν βασιλιά- Έ βγα λ ε  
άπό τό ταγάρι του τό περιδέραιο τού 
πάτερ ’Ιωάννη καί Υστερα τρ ικλί
ζοντας προχώρησε πρός τό βάραθρο, 
δπου ό ύγρός'πράσινος "τοίχος χανό- 

1 ταν μέσ’ στά βάθη τής άβόσσου.
Τόν κοίταζα σάν Υπνωτισμένος, 

ένψ τύλιγε τό περιδέραιο γύρω άπό 
τό λαιμό του καί στερέωνε τήν πόρ
πη μέ τά έξασθενημένα χέρια  του. 
Σέ μιά τελευταία προσπάθεια, στά
θηκε όλόρθος στήν άκρη τού γκρε
μού μέ τά μάτια του Υψωμένα πρός 
τό φωτεινό κύκλο Ά π ’ δπου έπεφταν 
τά νερά τού καταρράκτη.

Γιά τελευταία φορά ή  φωνή του, 
ξαναβρίσκοντας . δλη τής τή δύναμη. 
Αντήχησε μέσ’ στή σπηλιά. Σκεπά
ζοντας τόν κρότο τού καταρράκτη, 
έπανέλαβε τά  λόγια πού ε ίχε  προ-
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φέρει ό φύλακας τού Φ ιδιού τρείς 
νύχτες πρίν. Μέ τά χέρια  Υψωμένα, 
ένώ τό περιδέραιο πετοΰσε πύρινες 
Αναλαμπές Ιπάνω στό στήθος του, 
έφώναξε δυνατά:

— Τό Φ ίδ ι .γυρίζει πίσω έκεί Απ’ 
δπου βγήκε. Έ λθέ, μού λ έε ι.Ό  κλη
ρονόμος τού ’Ιωάννη πηγαίνει νά 
συ/αντήση τούς προγόνους του.

Κ αί -μέ τά  λόγια  αΥτά ρίχτηκε 
στήν Αβυσσο. Δέν τόν ακόυσα νά πέ- 
φτη, τόσο δυνατή ήταν ή βουή τού 
καταρράκτη. Δ ίχως Αλλο τά άφρι- 
σμένα κύματα τού ποταμού τόν τρά
βηξαν στά Υπόγεια βάθη τους, καί 
έκεί κοιμάται τόν τελευταίο του Υ
πνο, μακρυά Από τά βλέμματα τών 
Ανθρώπων, Καί ποιός ξέρει ; στήν 
προεξοχή καμμιάς πέτρας βρίσκονται 
τώρα σκαλωμένα τά πετράδια πού 
στόλιζαν Αλλοτε τό κεφάλι τής βα
σίλισσας τού Σαββά.

Κ Κ Φ Α Λ Λ ΙΟ Ν  Κ Λ ’
Ή  ίεύτερή μον άνάβαοη βιό Pciigavz

Κρατούσα τά μάτια μου καρφω
μένα στά άφρισμένα- βάθη τού κα
ταρράκτη, μέ τήν καρδιά μου πλημ
μυρισμένη άπό Ανησυχία καί θλίψη. 
"Ενοιωθα τήν Ανάγκη νά κάτσω σέ 
μιά γωνιά καί νά κλάψω χωρίς κι° 
έγώ νά ξέρω καλά τό γ ιατί. “Ηξερα 
πολΥ καλά. πόσο Απελπιστική ήταν 
ή θέση μου, μά αΥτό μέ Αφινε όλό- 
τελα Αδιάφορο. Τά νεύρα μου, τώρα 
καί μιά. βδομάδα, είχαν περάσει τέ 
τοιες δοκιμασίες, ώστε τώρα ήμουν 
σχεδόν Αναίσθητος καί γ ιά  τόν φόβο 
καί γ ιά  τήν έλπίδα.

Έ μ ε ιν α  πολλή ώρα καθιστός,κοι- 
ταζοντας τό σημείο ά π ’ δπου είχε 
Ιξαφανίστεϊ τό σώμα τού Λαπούτα

(•Ακολουθεί) ΓΕΟΡΠΑ ΤΑΡΪΟΫΛΗ

Α ΙΣ Α Π Ε ΙΟ Ι ΜΥΘΟΙ
( Σ Ε Ι Ρ Α  Λ Ε Υ Τ Ε Ρ Η )

&·
Έ υ το ιχ η μ ά η σ ε  ό’ λαγός 
μέ τή βαριά χελώνα, 
νά παρατρέξουν. Σίγουρος 
όμως γιά τόν Αγώνα.
®Βρέ δέν τόν παίρνω ;» σκέφτηκε 
κ ι’ έγειρε τό κεφάλι.
Ξύπνησε. Κ ι ’ έφτασε κι’ αύτός 
Μά . . . άπό 8»  παν* κι’ άλλοι! ..

6.
Δυό στρατοκόποι πού δροσιά 
βρήκαν ο ’ Ιν α  πλατάνι, 
δέντρο άχρηστο τό λέγανε 
μιά πού καρπό δέν κάνει.
Κ α ί κείνο πού τούς άκουγε 
τούς λ έ ε ι: «Μέ συγχωρείτε, 
ή σκιά μου δέν σάς σκέπασε 
καί μέ κατηγορείτε;»

ΔΙΟΝ. Α· ΤΡΟΒΔΧ

ΤΟ  ΚΡΥΣΤΑΛΛΙΝΟ ΠΟΤΗΡΙ
ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ Γ ΙΑ  ΜΙΚΡΑ. D A U U

8.
Τό δύσκολο καί κουραστικό ταξίδι εξακολούθησε.
Μ ιά μέρα, σηκώθηκε τόσο δυνατός καί ζεστός αέρας στήν έρημο, πού 

οί ταξιδιώτες ήταν άδύνατο νά προχωρήσουν βήμα . "Επρεπε ομως κάπου 
νά χω θούν, νά γλυτώσουν, γ ια τ ί ο ί άμμοι, πού δ αέρας τούς έσήχαίνε ψηλά,

τούς χτυπούσαν στό πρόσω
πο , στά μάτια, καί κ ινδύ
νευαν νά .τυφλωθούν ή  νά 
κουκουλωθούν. ’Ά ρχισαν 
λοιπόν νά  τρέχουν εδώ κΓ 
ΙκεΙ στήν τύχη, γυρεύοντας 
καταφύγιο. § ιή ν  άρχή χε· 
ροπιασμένοι, έν.ωμένοι, ε- 
π ε ι ια  καθένας . χωριστά. 
Γιατϋ δ άνεμος μιά στιγμή 
τούς συνεπήρε, τούςεχώρι- 
σε, κα ί δέν μπόρεσαν πιά 
νά Ινωθοΰν.

"Οταν επιτέλους εγινε 
ησυχία, δ Ά χμ έτ  στάθηκε 

κ ι’ άρχισε νά φωνάζη τόν πατέρα του.Ά λλά ό Ά βδουλλάχ δέν απαντούσε, 
ούτε φαινόταν πουθενά. Θά είχε πάρει άλλο δρόμο, θ ά  είχε άπομακρυνθη 
πολύ, καί τό πα ιδ ί έχασε τόν πατέρα του, ίίπως κ ι ’ ό πατέρας έχαοε τό 
α α ιδ ί τον.

Μεγάλο ατύχημα ! Ό  καίμένος δ  Ά χ μ έ τ  εκανε οάν τρκλλός. Δέν 
εχασε ομως όλόιελα τό θάρρος του, παρά εξακολούθησε νά περπατή, νά 
τρέχη στήν ερημιά, γυ
ρεύοντας πάντα τόν πατέρα 
του. 'Ολάκερες ώρες περί- 
πλανήθηκε έτσι, κ ι5 επιτέ
λους άπόστασε. Τ ά  πόδια 
του δέν τόν κρατούσαν πιά.
Ξαπλώθηκε τότε χάμω κι’ 
αποκοιμήθηκε.

Πόσες ώρες κοιμόταν;
Κανένας δεν θάξερε.νά πή , 
οταν έξύπνησε άπό Ινα 
σκούντημα. Ά νο ίγοντας τά 
μάτια, άνασηκώθηκε, γ ια τ’ 
είδε μπροστά, του Ιναν ά ν
θρω πο , ενα γέρο, πού .1- 
σκυβε πάνω του, ιό ν  κρατούσε άπό τόν ώμο καί τού ελεγε γλυκά :

— Μπά ! καλέ δέν είσαι οί) δ ανιψ ιός μου, δ  Ά χμέτ, δ  γ ιος τού 
Άβδουλλάχ, πού πουλά σαπούνι ; Έ γ ώ  είμαι δ Οειός σου, δ Μ αχμούτ... 
Τ ί μέ κοιτάζεις ; Δέν μέ γνωρίζεις ;

Π ραγματικώς, δ Ά χμ έτ  Ικοίταζε μέ απορία  τό γέρο πού δέν τόν 
είχε ίδε ί ποτέ του. Ούτε δ πατέρα; του τού είχε κάνει ποτέ λόγο γ ιά  κα 
νένα θε ιό . Ω στόσο, τήν παρουσία ενός ανθρώ που,, πού φαινόταν τόσο 
καλός, τήν ώρα εκείνη τή θεώρησε ευτύχημα, καί δ ιηγήθηκε. στόν άγνω
στο θε ιο  τήν περιπέτειά  του· -

— “Εννοια σου, π α ιδ ί μου, τού άποκρίθηκε αυτός. Έ γ ώ  θ ά  σέ βοη
θήσω  νά βρής τόν πατέρα σου. Σήκιο καί περπάτει. Μ αζί θ ά  ιόν βρούμε.

Ό  Ά χμ έτ, πού δέν έβαλε μέ τό. νοΰ του κακό, σηκώθηκε πρόθυμα 
κι’ Ακολούθησε τό γέρο, πού τόν έπιασε κ ι’ άπό τό χέρι. Ε ίχε ξεκουρα
στεί καί μπορούσε νά περπατή στό πλευρό του.

«Ν ά είνα ι τάχα θειος μ ου ; συλλογιζόταν. Ά λ λ ά τ ί  μέ νο ιά ζει; φ τά 
νει νά μέ βοηθήση τώρα νά βρώ τόν πατέρα μου, πού μόνος.:μου δεν θά  
τόν έβρισκα ποτέ. Ά χ ,  άς δώση δ ’Αλλάχ νά βρεθούμε πάλι μ α ζ ί! Πόσο 
θάνησυχή κ ι’ εκείνος δ καίμένος ! . .»

(Ά η ρ Χ ο ν & ε ΐ)  ΙΗ Κ Υ Ρ Α  ΜΑΡΘΑ
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01 ΠΕΙΝΑΣΜΕΝΕΣ Γ Α Τ Ε Σ
'Α γα π η τ ο ί μ ον ,

ι---------- ΥΤΟΝ τόν καιρό, οί καιμέ-

Α νες αί-γάτες ύποφέρουν πο
λύ, καί περισσότερο άπό 
' τάλλκ κατοικίδια. Γιατί στά

σκύλο, ¿Εξαφνα, άναγνιορίζουνται πιό 
μεγάλα δ ικα ιώ ματα : είναι b φύλα
κας, δ φίλος, 6 ίξυπνος σάν άνθρω 
πος* ό πιστός σ ά . . .  σκύλος. Ή  κότ- 
τα, πάλι, κάνει αύγά κα ί, τό κυριώ- 
τερο, τρώγεται, δ πως κι* δ κόκορας, 
καί τό κοττδπούλο, καί τό κουνέλι. 
Αύτά τά τρέφουν, συμφέρει. . . Ή  
γάτα 2μως «ΰτε τρώγεται— έκτος άπά 
τή γάτα τής 5Α τ τ έ Ί ρ  ά  μ, πού 
τήν Ικανέ λαγό στιφάδο δ γείτονάς 
της ταβερνιάρης— οδτε κάνει άλλο τ ί
ποτε παρά νά πιάνη ποντίκια, πού 
τά π ιάνει έξαίρετα καί μια φάκα. 
Ψωμά λοιπόν δέν Ιχ ε ι ! ’Αμ βέβαια, 
αύτόν τόν καιρό δέν περισσεύει γ ιά  
τούς άνθρώπους, καί θά δίνουμε στις 
γάτες; 0£ γατόφιλοι σέ κάθε σπίτι 
είναι λίγοι, καί μόνο αδτοί φροντί
ζουν καί γ ιά  τή γάτα, δταν τούλάχι- 
στο τούς άφίνουν οί άλλοι, πού χα· 
λοΟν τόν· κόσμο γ ιά  τή  . .  . σπατάλη. 
Καί τό άποτέλεσμα: οί γάτες τών 
σπιτιών, έκτός άπό Ιλάχιστες έξαι- 
ρέσεις, πεινούν.

’Αλλά ή  πείνα δέν χωρατεύει. Κ ι’ 
οί πεινασμένες γάτες των σπιτιών, 
γ ιά  νά τρώνε τοόλάχιστο κάπου·κά · 
που, καταφεύγουν ατήν κλεψιά καί 
στήν άρπαγή.“Αλλαξαν πιά ήθος καί 
χαρακτήρα. Απδ καλές, σεμνές, δ ια 
κριτικές. εύγενικές γατούλες, πού . 
πρώτα δέν άγγιζα ν τίποτα  άν δέν 
τούς τό έδινες,έγιναν κλέφτρες κ ι’άρ: 
πάχτρες. ’Αλλοίμονο στό φαί πού θά 
ξεχασθή άφύλαχτο λίγην ώρα! ή γάτα 
τού σπιτιού θά τό μυρισθή καί θά τό 
άποδεκατίση. Κάποτε κρυφά, κάποτε 
καί μπροστά στά μάτια σου. Γ ι’ αΰτό 
τ ις  περισσότερες φορές τρώει μαζί 
καί ξύλο. Ά λλ ά  τ ί τή νο ιά ζε ι! νά 
χορτάση θέλει μέ κάθε θyσ íα κα í, 
σέ πρώτη εύκαιρία, θά τό ξανακάνη. 
’Ανατροφή μέ πείνα δέν γ ίνετα ι. Τά 
ήμερα κατοικίδια Αγριεύουν, ξανα- 
γυρίζουν στά παλιά τους ένστικτα, 
γίνουνται άνυπόταχτακαί. . .κακοα
ναθρεμμένα.

Έ κτός άπό τήν Πίσσα, πού αύτή 
δέν λογαριάζεται— είναι μ ιά  γάτα I 
ιδανική— Ιχουμε στό σπίτι κ ι’ άλλες I 
δυό γάτες κοινές, Αύτές, άφού δέν 
άφησαν π ιά  ποντίκι γ ιά  ποντίκι, έγι
ναν κλέφτρες τού χειροτέρου είδους. 
Ό ,τ ι  βρούν,δ,τι άνακαλύψουν— γιατί 
κάνουν κα£...άνασκαφές—τό χάφτουν

δ ς  νά πής κίμινο, καί γύρευέ το.'Α πό 
ψάρι πού είναι τόνειρευτό—γιά  τό 
ψάρι, ξέρετε, ή γάτα πούλησε τά- 
μπέλι τ η ς —ίσαμε τό ώς χτές περι- 
φρονημένο ψ ω μ ί.Ό τα ν θά καθήσουμε | 
νά φάμε, εισορμούν στήν τραπεζαρία 
ή τρυπώνουν δολίως, κ ι’ είναι Αδύ
νατο π ιά  νά τ ις  διώξουμε. Έ γ ώ  τΙς 
λυπάμαι— τ ί παρακλητικό τους ¿κεί
νο βλέμμα, τό ξέθωρο, καί τό νιαού- 
ρισμά τους, τό σχεδόν Ανάκουστο Απ’ 
τήν Αδυναμία, ραγίζουν καρδιές— 
οί πονηρές τό ξέρουν, καί κατά προ
τίμηση πολιορκούν τήν καρέκλα μου, 
ή μιά δεξιά κ ι’ ή άλλη άριστερά. 
Μόνο δταν τούς ρίξω κανένα μεζέ, 
τρέχουν κ ι’ οί δυό στό ίδιο μέρος, 
γ ιά  νά μαλλώσουν πο ιά  νά τόν πρω- 
τοφάη. Ό τ α ν  μάλιστα ό μεζές είναι 
τού γούστου τους—.τσίπα άπό κρέας, 
κόκκαλο άπό ψάρι-^-γένεται μάχη 
δμηρική. Πριν Ακόμα τούς τόν 
ρίξω, μου ρίχνουνται μένα, σκαρ
φαλώνουν στά πόδια μου, γαντζώ- 
νουνται μέ τά νύχια τους, θέλουν νά- 
νεβούν ιός τό πιάτο μου, 8>ς τό στόμα 
μου, φοβάμαι μή μέ φάνε! Τότε μόνο 
ζητώ βοήθεια, τ ίς  παίρνουν, τις κλεί
νουν σέ μιά κάμαρα κ ι’ ήσυχάζω.

Ε ννοείτα ι πώς οί πεινασμένες γ ά 
τες είναι πετσί καί κόκκαλο, σού κά 
νουν οίκτο νά τ ίς  βλέπης. Τ ί τά θέ
λετε!. μέ μεζέδες δέν τρέφεται ζώο. 
Θέλει κ ι’ ή  γάτα τό φαί της, τό 
πιάτο της γεμάτο, καί πού είναι το 
τώ ρα ; Δέν ξέρω πόσα. . .  δράμια θά 
έχασε ή καθεμιά άπό τό βάρος χης, 
άφότου άρχισε ή. νέα δ ία ιτα  τών Αν
θρώπων. ’Αλλά δέν ξέρω καί τί πο
σοστό— μεγάλο βέβαια—άπό τήν έ 
μπιστοσύνη της στδν άνθρωπο θά έ 
χασε, αύτόν τόν καιρό, ή γάτα  τού 
σπιτιού. Πού είναι, θά συλλογιέται, 
τά κρέατα καί τά  ψάρια, οί γάλοι 
καί τά κοττόπουλα; Γ ιατί χάθηκε 
καί τό άσπρο ψ ω μ ί; Τ ί έγιναν 
τά ώραία έκείνα φαγιά καί προσφά
γ ια ;  Ό  άνθρωπος, τό άφΙντικό, δέν 
βρίσκει π ιά  ; δέν τού φέρνει 6 ψαράς, 
ό χα σ ά πη ς; ή δέν έχει λεφτά νάγο- 
ράζη ; Μόνο σχή χάση καί στή φέξη ; 
Ό λ ο  χόρτα, δλο λάχανα καί π α ν
τζάρια ; Περίεργο,πολύ περίεργο ! . .  
'Υποθέτω πώς ή άπορία αύτή τής γά 
τας'τού σπιτιού είναι άπό τ ις  μεγα
λύτερες πού γεννήθηκαν ποτέ στό νού 
ζώου ή άνθρώπου. . .

'Υπάρχουν δμως καί γάτες εύτυχι- 
σμένες. Ε ίν’ έκείνες πού τίς έχουν 
αληθινοί ζωόφιλοι καί τούς Αγορά
ζουν καθεμέρα «ειδικό» καί μπόλικο 
φαί άπ'ό μαγέρικο— άποφάγια κρεά
των καί ψαριών—ή, δταν δέν είναι 
τόσο εύποροι, στερούνται άπό τό λίγο 
τους φαί, δπως μιά κυρία πού ξέρω,

' γ ιά  νά τρέφουν τό Αγαπημένο τους 
ζώο. Κ ι’ Ακόμα είναι οί γάτες τών 
έστιατορίων, τών ταβερνών, τών μα
γέρικων. Έ ,  αύτές έχουν άφθονα ά
ποφάγια, μά κ ι’ άφθονους μεζέδες 
άπό ττύς πελάτες. Προχτές ίσα-ίσα 
έβλεπα δυό άπό δαΰτες. Ε ίχα  βγει 
γ ιά  νά φάω πουθενά λίγο κρέας,, κ ι’ 
έπειδή δέν βρήκα σέ κανένα έστια- 
τόριο, καταστάλαξα σ’ iv a  λαϊκό 
«κοκορετσάδικο» τής όδού Δώρου. 
Έ κ ε ί μού έφεραν ένα πιάτο κοκορέ
τσι τής ώρας, κ ι9 Iva πιάτο μεζέδες 
άπό βραστό μοσχαρίσιο κεφάλι. ’Α
μέσως μέ περιστοίχισαν οί δυό γάτες 
τού καταστήματος. Δ ιακριτικές—δέν 
πεινούσαν τόσο πολύ— μού ζητούσαν 
μέ μ ικρά νιαουρίσματα κανένα με
ζεδάκι. Τούς έρριχνα κάπου-κάπου 
καί τούς έτρωγαν μέ τή σειρά τους, 
χωρίς νά μαλλώνουν, απόδειξη κ ι ' 
αύτό πως δέν ήταν τόσο πεινασμένες. 
Μά κ ι’ ή όψη τους τό έδειχνε. Πα- 
χειές , χοντρές τού καλού καιρού, μέ ' 
γούνες γυαλιστερές, καί μέ ζωηρό 
βλέμμα πού δέν ε ίχε  μέσα του κ α 
νένα παράπονο.. .  Ναί, άλλά ούτε 
τά «κοκορετσάδικα» είναι πολλά, 
ούτε οί γάτες τους. Οί άλλες πού ζοΰν 
σέ σπίτια , οί πολλές, είναι αύτόν τόν 
καιρό πετσί καί κόκκαλο, πεινασμέ- 
νες καί δυστυχισμένες.Έ , άς τ ίς  λυ· 
πηθή κ ι’ αύτές ό θεός, καί προπάν
των ό άνθρωπος.. .

Σάς ά οπ ά ζομα ι  ΦΑΙΔΩΝ

ΚΑΤΩ ΤΑ ΧΕΡΙΑ!

Έ τυ χ ε  ποτέ νά ίδήτε παλαιά Α
γιογραφία, πού διεγείρει τά ίερώτε- 
ρα αισθήματα, νά έχη έπιχρωματι- 
σθεί Από σύγχρονο μπογιατζή , γ ιά  
νά γίνη τάχα ζωηρότερη καί π ιό  ελ
κυστική γ ιά  τούς πολλούς :

Έ γ ώ  είδα, κ ι’ Ιφώναξα στούς έπ ι- 
τρόπους τής Ικκλησιάς πού καμά
ρωναν γ ιά  τήν ώραία τους ίδ έ α :

— Ποιός γάιδαρος κατέστρεψε τήν 
εικόνα ;

Έ τ υ χ ε  ποτέ νάκούσετε τήν πασ ί
γνωστη σερενάτα τού Σούμπερτ άπό 
βιολιτζή Ανατολίτη, «τή συνοδείφ» 
λαγούτου ή σαντουριού ;

Έ γ ώ  τήν άκουσα, κ ι’ ¿φώναξα 
οιούς μουζικάντηδες πού καμάρωναν 
γ ιά  τήν τέχνη τους :

—  Μή, άν Αγαπάτε τόΘ εό ! Σάς 
κολλώ στό κούτελο δ ,τι θέλετε, άν 
Αλλάξετε σκοπό καί μού παίξετε κα· 
νέναν Αμανέ.

Κάτι τέτοιο μού έρχεται νά φω
νάξω κ Γ  δταν διαβάζω ή άκούω στό 
θέατρο μεταφρασμένο φριχτά κανέν’ 
άρχαίο Αριστούργημα.

I (< Σ ίΐθ « ΐ· )  δ η μ : γι». κ α μ τ τ ο υ ρ ο γ λ ο υ *
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ΣΕΆΙΣ Σ Υ Ν Ε Ρ Γ Α Σ ΙΑ Σ  Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Τ Ω Ν
ΑΠΟ ΤΑ  ΒΡΑΒΕΥΜΕΝΑ 

ΤΟ Υ  ΠΕΝΤΑΘΛΟΥ

Π Ρ Ο Σ Ε Υ Χ Η  Τ Ω Ν  Τ Ρ ΙΩ Ν  Π Λ ΙΔ Ω Ν
— Χ ε ζ ά φ ρ α σ η  ηζό  ττεζο  —

«Δοξολογίες σοδ πρέπουν, ώ  Κύριε, 
Σύ  6 θ εό ς ιώ ν πατέρων μας, καί ύμνων 
στεφάνι καί δόξας γιά τονομά σου οπόν 
αίώνιι, γιατί λάμπεις δίκαιος πάνω σ’ 
όλα όσα μάς Ικα νές, καί τά Ιρ γα  σου 
όλα είναι ύρθά καί οι τρόποι σου ίσιοι 
καί σωστές ο ί κρίσεις σου όλες, καί 
φωτεινές εβγαλες αποφάσεις, μ’ όλα 
όσα έστειλες στά κεφάλια μας πάνω,, 
κατά πάνω στήν πόλη τήν αγία, τήν 
πόλη ιώ ν πατέρων μας 'Ιερουσαλήμ- 
γιατί δίκαια και σοφά μάς τάστειλες 
αυτά όλα, γιά τίς αμαρτίες μας- γιατί 
φιίγαμ’ άπ1 τό  δρόμο, τής αλήθειας, 
φύγαμ’ άπ’ τοΰ Νόμου τό δρόμο, φεύ
γοντας άπό κοντά σου, κι’ είναι ή α 
μαρτία στήν κάθε πράξη μας, καί προ
σοχή δε δώσαμε στις εντολές σου, καί 
δέ συμμορφωθήκαμε μ’ αύτές, καί δέν 
έπράξαμε καθώς μάς παράγγειλες, γιά  
νά ίδοθμε καλό.

Κ α ί κάθε τί πού μάς έστειλες, καί 
όλα όσα μάς Ικα νές, μέ κρίση τά ’πρα- 
ξες σοφή- καί μάς παρέδωαες σ ’έχθρώ'ν 
ανήθικων τά χέρια, μισητών άπιστων, 
σ ’ άδικο βασιλιά καί πού δέ γίνεται 
άλλος στόν κόσμο πιό κακός.

Κ α ί τώρα πιά δέ μάς πρέπουν τά 
λόγια- ντροπή 'ναι. κ ι’ άτιμία ή γέννη
σή μας γ ι’ αύτούς πού σ* όπακούνε καί 
σέ σέβονται. Ά λ λ ά , σέ ικετεύομε στό 
άγιο τδνομά σου, μή μας σέ τέλος πα· 
ραδώοης, καί τήν άρχαίο. μή χαλιίσης 
συμφωνία σου, τό σπλαχνικό σου βλέμ
μα μην άπό μάς σηκωσης. γιά χάρη 
τού 'Αβραάμ, πού τόσον άπό σέναν Αγα
πήθηκε, γιά χάρη τού Ισα ά κ,π ού  στά- 
θηκεν δ δούλος σου, γιά το® 'Ισμαήλ 
τή χάρη τοΰ άγίου σου- πού δποσχέθη- 
κες σ ’ αώτοϋς, πλήθος τρανό νά γίνη 
ή γενιά τους, σάν τ ’ οϋρανοΟ τ ’ Αστέ
ρια καί σάν τόν άμμο στήν Ακροθα
λασσιά- γιατί, ’Αφέντη -μου, ταπεινω
θήκαμε.όσο κανείς λαός, καί ζοΰμε 
σήμερα ξευτελισμένοι, σκόρπιοι πάνω 
οτή Υή> πληρώνοντας τις Αμαρτίες μας.

Κ ι ’ αρχηγός στις μέρες μας κανένας 
8έ βρίσκεται, ή προφήτης, καί άνθρω
πος πού. νά μας όδηγήση- καί πιάοντε  
ολοκαύτωμα σδτε θυσία, μηδέ προσ
φορά ή θυμίαμα, κάί τόπος δέν ύπάρ- 
χβι, ν* άνοιξη κανείς τήν καρδιά του 
μπροστά σου καί νά βρη εόσπλαχνία- 
άλλά μέ ψυχή συντριμμένη τώρα δέξου 
μας. μέ τό πνεύμα μας ταπεινωμένο- 
καθώς μέσ' Από τράγων ολοκαυτώματα 
Καί ταύρων, κ ι- άπό πλούσιες καλοθρεμ
μένων αρνιών θυσίες, έτσι .ας άνέβη ή 
θυσία μας μπροστά σου σήμερα, κι’ Ας 
εκτελεστή μακρυά άπ* τά μάτια σου-

γιατί τό μέτωπό τους «Ιναι^ 'καθαρό, 
αύτών πόχουν σ’ εσέ τήν πίστη τους»,
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Ώ ρ α ία  τά καινούργια μου παπούτσια !
Σ κίτσο τοΰ Ά ρ ίβ ν ο ς
Hfr *

Τ Η Σ  Ν Υ Χ Τ Α Σ  Τ Α  Κ Α Μ Ω Μ Α ΤΑ

“Η τα νε, θυμάμαι, παραμονή Χ ρ ι
στουγέννων. Τό  σπίτι όλο ήταν ανα
στατωμένο άπό τις προετοιμασίες γιά 
τή ν  μεγάλη γιορτή, τήν ήμέρα δέ εκεί
νη έπρεπε νά φτιάξουν καί τούς κου
ραμπιέδες, τούς πατροπαράδοτους, ε
πειδή, δέν θυμάμαι τώρα γιά ποιό λό
γο, δέν τούς είχαν φτιάξει ακόμα.

Πέρασε όμως ύλοκληρη ή μέρα κι’ 
ήρθε 9 ή ώρα τό βράδυ κ ι’ άκόμα 
δέν τούς είχανε ζυμώσει. ’Βπειδή δ 
μως Χριστουγεννιάτικα έπρεπε νά υ 
πάρχουν κουραμπιέδες, καί φυσικά ξυ  
μωμένοι στό σπίτι, άποφασίστηκε νά 

ί τούς κάνουν τήν νύχτα καί νά τούς 
ψήσουν α’ δνα φοΰρνο πού κάποιος μάς 
τόν είχε φέρει τότε σ ΐό  σπίτι.

Ή τ α ν  λοιπόν περίπου ένδεκα ή. ώ
ρα, όταν Αρχίσανε νά τούς ζυμώνουν. 
Τ ά  παιδιά —  όλα μικρά τότε — είχαμε 
πάει νά κοιμηθούμε,γιατί επρεπε νά ση
κωθούμε πρωΐ νά πάμε στήν εκκλησία.

Πράγμα τι, τό πριυΐ πήγαμε στήν 
εκκλησία, γυρίσαμε, ήπιαμε τό γάλα 
μας- καί ύστερα πήγαμε περίπατο μέ 
τόν πατέρα μας. Τ ό  μεσημέρι μετά τό 
φαί λέει ό πατέρας μου στήν μητέρα  
μου : — Δέν μάς φέρνεις, κερά -  γυναί
κα, νά δοκιμάσουμε καί τούς κουραμ
πιέδες σου πουφτιανες όλη νύχτα ; 
—  Νά σάς τούς φέρω, Απαντάει έκείνη.

Π ά ει στόν μπουφέ καί μάς φέρ
νει στό τραπέζι τήν πιατέλα μέ τούς 
κουραμπιέδες τοποθετημένους σέ σ χή
μα πυραμίδας καί μέ τήν ριγμένη ψι
λή ζάχαρη άπό πάνω τους, έτσι πού 
νόμιζες πώς Ιβλεπες χιονισμένο βουνό.

Παίρνει λοιπόν πρώτα έναν 6  πα
τέρας μου, πάει'νά τόν δαγκώση. Αλλά 
πού ! ό κουραμπιές δέν κοβότανε,

Τ ί  είχε γίνει λοιπ όν; Τ ό  βράδυ, 
κουρασμένοι καί νυσταγμένοι καθώς 
ήτανε οί «ζαχοροπλάστες* μας. δέν ε ί 
χαν ρίξει, φαίνεται, τά υλικά όπως έ
πρεπε καί γ ι’ αυτό οί κουραμπιέδες ε ί
χαν γίνει τόσο ακληοοί.

Δεν θά ξβχάσω όμως ποτέ μου τόν  
μορφασμό ποΰκανε ό πατέρας μου σάν 
πήγε νά κόψη «ιόν κουραμπιέ, καί τήν 
παροιμία πού Αμέσως ύστερα ιίπ ε  : 
«Τής νύχτας τά καμώματα τά βλέπει ή 
μέρα καί γελφ !».

Π ρόμαχος rffs Ε λ ευ θ ερ ία ς  
Μ β γά λη  Τ ί ξ ι ς - Β - B ee fcE ov

Α Λ Λ Ε Σ  Χ Ρ Ο Ν Ι Ε Σ
Κά θε πού έμπαινε ό Ό κτώ β ρ η ς άλλες 

χρονιές, όταν θλίψη βάραινε τήν πλά
ση γύρω Kul Βουρκωμένος ό οόρανός 
έμοιαζε κι’ αυτός νά θρηνή, τότε κ ι’έ- 
γώ πρωί - πρωί έπαιρνα γιά .μιά  φορα 
άκόμα τό δρόμο τοΰ σχολείου,

Βγαίνοντας Αιπό τήν {ξώπορτα, στα- 
¡uetoCoa μιά στιγμ ή. Μ’ άρεσε νά αυλ· 
λογίζουμαι ότι μ ιά  ζω ή  ξανάρχιζε, στόν 
ίδιο της μονότονο ρυθμό. 'Έ π ειτα  _ έ
παιρνα άργά τί» μονοπάτι. Ά χ ,^  αύτό 
τό μονοπάτι ! Γεννημένο κάτω άπ’ τά 
βήματά μου, κωθώς βιαστικά διέσχιζα  
μέ τήν σάκκα κάτω  άπ’ τήν μασχάλη 
τό έρημο χωράφι, τά  παγωμένα τοΰ 
χειμώνα πρωινά, ξεπρόβαλε καί πάλι 
ταπεινό έμπρός: μου.

Π οτέ δέν τό πρόσεχα τόσο πολύ,δσο 
κάθε πρώτη τού Ό κτώ βρη, τότε που τ ’ 
άντίκρυζα καί πάλι στρωμένο μέ κιτρι- 
νιασμενα φύλλα, ώραιοτερο παρά ποτέ.

Σά ν τ ’ αωινα> πίσω μου, χωνόμουν 
σ’ ενα δασακι άπό γέρικα πεΰκα πού 
έστεκαν περήφανα,. Ακλόνητα στό δια- 
βα τοΰ χρόνου. Κ α ί λές . καί καταλά
βαινα τήν σιωπηλή μιλιά τους, ένοιω
θα μέσα μου αύ,ν κάποια γιά μένα βύ- 
ξή  νά ξεστομίζουν γιά τό σχολειό πού 
άρχιζε.

Προχωρούσα.
Κ ο ίτα ζα  τή  μουγγή φύση κ ι’ εφεο* 

να στό νοϋ μου τόσα καί τόσα : Τ ά  
παιδιά, τούς δασκάλους, τίς τιμωρίες, 
τά παιγνίδια, τ ίς  μικρές λύπες, τίς με
γάλες χαρές. Ό λ α  περνούν^ άπό τό 
νού μου. Καί νά , σέ λίγο τ ’ Αντίκρυζα  
τό σχολειό. Σ τ ή ν  ίδια θέα η  πάντα, χα
μένο μέσ’ στό «ράσινο, ξεχώριζε κατά- 
λβυκο μέ τήν κεραμιδένια του σκεπή. 
Κτυποδσε ή κα<ρδιά μου. Ριατί... δέν ή
ξερα νά είπώ.

Κ α ί τώρα, σάν παίρνω τόν ασφαλ
τοστρωμένο δρόμο γιά νά πάω στή 
στάση τού λεωφορείου, αναπολώ τοΰ 
χινόπωρου τά πρωινά, τότε που Ακο
λουθούσα τό ταπεινό μονοπάτι καί τ ’ 
άντίκρυζα επεετα άπό τέσσερις μήνες, 
στρωμένο μέ κττρινιασμένιι φύλλα, πού 
τίναζε άπό τά ¡δέντρα στά θυμό του τό 
ξεροβόρι, ωραιότερο παρά ποτέ. .

Sm v& óf Π εζοναύτης  |Β!
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ΙΑΑΝΑΙΙΡΙΦΙλ !1Σ ΙΙΑΙλΑΗΙΣ
'ά ώ ήνβι, 4 2  όόός Β ν ρ υ ιϋ ο υ  

τήν β  Ν ο εμ β ρ ίο υ  1941
ΣΗΜ ΕΡΑ θάπαντήοω κατά προτίμηση 

οέ '¡ράμματα φίλων μου πού μένουν ο’ ε- 
παρχίβς καί ϊ ίν  μπορούν νά έπικβινωνούν 
μαζί μου τόσο συχνά, καί τά γράμματά 
τους Αργούν νά φτάνουν οτά χέρια μου 
καί τό φυλλάδιά μου οτά δικά τους... 
"Επειτα, άν μείνη τόπο;, θαπαντήαω καί 
ο* Αθηναίου;, πού αύτοί μπορούν να μοβ 
γράφουν συχνότερα. Κ α ί πάντα κατά το 
ούοτημα πού έγχαινίααα τελευταία : έκτε· 
νεί;, χωριστές άπαντήοεις μόνο ο* έκεί· 
νους πού μού γράφουν κάτι γεν ικ ώ ς ε ν  
δ ια φ ίρ ο ν .

’Αλήθεια, ' Ε & νιχ ό ν  'Ιδεώδες, 6 χ. 
Εενόπουλσς είχε δώσει στό Έθ«ικό θέα
τρο Ινα άπό τά έργ* του κι’ Ιμάθε έξωδί- 
κως —δχιάκόμα έπισήμως- πώ; ή ’Επιτρο
πή χό άπέρριψε.Μή αοδ φαίνεται παράξενο ; 
κ ι’ άλλα έργα τοδ κ. 3,, πού είχαν κα
τόπι τερβστία 'έπιχυχία, άπορρίφβηκαν 
στήν "Αρχή Από διάφορε; Επιτροπές, Πολ
λοί χώρα, όπως καί ου, θά ποδν «καί 
ποιοί είναι αυτοί πού κρίνουν Ιναν Ξενό- 
ιτουλο ;»·. ‘Αλλά 8έν Ιχουν κι’ έντελώς 61- 
ΚΙΟ. "Ένας καλαίσθητος καί κάπως μορ
φωμένος άνθρωπος μπορεί νά κρίνη καί 
χο μεγαλύτερο συγγραφέα, χωρίς νά είναι 
μεγάλο; ουγγραφέας κι' & ίδιος. Φτάνει 
νά είναι ειλικρινή; καί αμερόληπτος, νά 
μήν *Χ8 «φόβο ή πίθος», Ή τα ν  Σαίξπηρ, 
Ι'καίτε, Ίψ εν  αύχοί πού έκριναν κατά 
καιρού; τού; μεγάλου; αυτούς συγγραφείς; 
"Π ήταν 'Ωζιέ, όουμάς, Ροοχάν, κανένας 
άπό τά μέλη τού Κομιτάτου πού έκρινε 
καί κρίνει οτή 1'αλλική κιομωίία χά έργα; 
•βοχόοο δ χ . Ε  ο’ εύχαριστεί γιά χήν 
δπεράσπιση.

Δ ω δω να ΐι, οί λύοεις δεκτές' άλλωςχε 
αδτόν τόν καιρό τής δύσκολη; έπι κοινωνίας, 
δέν παρακοιτάζω προθεομίες. Μόνο 5ταν 
μου χάνετε καμμιά παραγγελία, νά έοισ- 
κλείετε οχό γράμμα σας χαί μιά ταινία 
σας άπό τό τύλιγμα τοδ φύλλου γιά εύ- 
χολία μου' ο’ άλλη περίπτωση δέν θά μου 
¿χρησίμευε. Μυθιστόρημα τού Βέρν δέν θά 
δημοσιεύσω χό έρχόμενο, Ή  έλλειψη χώ 
ρου καί ή σπάνις τσίγγου 8έν έπιτρέπουν 
χώρα παρά μόνο θυό μυθιστορημάτων τή 
σύγχρονη δημοσίευση, ένός γιά μεγάλους 
κι’ Ινός γιά μικρούς. Κ ι'Ιχω  διαλέξει Ινα 
—  γιά ρεγάλου; —  πού ικανοποιεί δλα ιά  
γοΰοεα , πράγμα πού δέν συμβαίνει μέ χά 
μυθιστορήματα τοδ -Βέρν.

ΔΓιχόλαε Κ αστανά, άργησε; κάπως, 
είναι αλήθεια, Αλλά έχεις άκόμα καιρό νά 
βράση;. Γιά  νά δίηγήοαι σχήν κίνηοη, 
πρέπει νάγοράίη; ϊναν Ό ίη γό  τοδ Συνβρο- 
μητοδ (δρ. 6 μέ τά ταχυδρομικά), άλλά νά 
συμβουλεύεσαι καί τό συμπλήρωμα μέ τις 
τροποποιήσεις, πού δημοσιεόθηκε στό 2ο 
φυλλάδιο τοδ 1941, Συμπλήρωμα άλλωςτ* 
μέ τ ί ;  τελευταίε; τροποποιήσει; θά δημο- 
σιευβοδν στό 2ο  φυλλάδιο τοδ 1912 -(τοδ 
έρχομένου Δεκεμβρίου) -κι’ Ιχσι οί νέοι 
ουνΒρομηταί, πού θά έχουν καί τόν 'Οδη
γό, θά ξέρουν 6,τι τού; χρειάζεται, γιά 
νά λαβαίνουν μέρο; οτήν 'Αλληλογραφία 
μου, τού; Διαγωνισμού; κτλ.

"8λλ*ιν, νά μο» γρ'άφη; όσο συχνά θέ
λει;. Έ8ώ  γίνεται λόγο; γιά έλάττωση 
χών μαθημάτων, όχι δμω; καί γιά κλεί
σιμο χών οχολείων. Στή  Θεσσαλονίκη σκο
πεύουν νά τά χλείσουν ; Ά λλά  χά παιδιά 
έχει χρέφουνται, νομίζω, πολύ καλύτερα 
άπό έ ίώ .Ή  γνώμη μου είναι πώς, γιά χήν 
ώρα, πουθενά δέν είναι απελπισία’ χαί μ'

Ινα ξελάφρωμα ατά μαθήματα τά σχολεία 
μπορούν έξαίρεχα νά ¿^ακολουθήσουν.

Κ άα, καλό τό σκίτσο καί, ώ; Μαγική 
Είκών, έξυπνότατο. Καί, αά νέο; συνδρα- 
μηχής, δέν χά ξέρεις αύτά, κ ι ’ έπειδή καί 
πολλοί άλλοι δέν χά ξέρουν, δ ; χά ξανα- 
πώ. Λοιπόν, χό σκίχοο δέν είναι άνάγκη 
να έχη τό μέγεθος χών ΐημοοιευομένων, 
άλλά μόνο τό σχήμα, δηλ. άηάνω - κάτω 
τετράγωνο. Γιατί καί τό μεγαλύτερο τό 
μικραίνω φωτογραφικά;, καί τό μικρότε
ρο ακόμα τό μεγαλώνω όσο χρειάζεται. 
Σκίτσα χρωματιοτά ή μέ μολύβι είναι 
Απαράδεκτα, γιατί δ έν  β γα ίνο υ ν .  Νά τά 
κάνετε μέ πέννα, κ ι’ ή μέ κοινή άλλά 
πολύ μαύρη μελάνη, ή καλύτερα μέ σινι
κή, πού τήν έργάζεται-κανένα; καί μέ 
λεπτότατο πινέλλο.

Δέν πρόκειται περί «γνώμης». ΙΓαρυδ- 
εις , άλλά περί «πληροφορία;», κ ι' ή πλη
ροφορία μου είναι πως. στήν θρακικήαύτή 
π.όλη τήν παραποτάμια (έν Αίγός ποταμοί;), 
οί ’Αθηναίοι νικήθηκαν άπό τό Λύσανδρο 
πού ήταν ναύαρχος, άρα έγινε ναυμαχία. 
?Αλλά κι’ οί ναυμαχίες εκείνο τόν καιρό 
ήταν σά μάχες, γιατί τά πλοία κολλούσαν 
καί τά πληρώματά του; έρχουνταν ατά 
χέρια. Δέν υπήρχαν, |λέπει;, ούτε κανό
νια, οδτε τορπίλλις οδτε αεροπλάνα. ... 
Ναί, δ Μπαλζάχ υπαινίσσεται εκεί τή  μα
νία πού είχε δ νεαρός ’Αλκιβιάδης γάκάνη 
τόν χόσμο νά μ ιλ ή γ ι ’ «ύτόν, μανία πού 
«έστοίχισε οτόν σκύλο του τήν ούρά του».

Κ ι' i  A iév  Ά ρ ιο τ ε ν ε ιν  μου γράφει 
πολλά γιά τήν «45η Κυριακή». ï'où άρε
σαν πολύ τά σκίτσα τοδ κ. Βώττη, οί α
παντήσει; τών παιδιών — περισσότερο τοδ 
Ά σ π ρ ο υ  -Κ ο υ ν ελ ιο ύ ,  πού τό λυπάται 
γιατί, άποκλειαμΛο στό νησί του, δέν θά 
ίδή Ισω; τό βραβείο του—ή ερώτηση τή; 
«46η;», καί προπάντων τό άλλοιώτικο 
γράψιμο τοδ Άνανία «Άποδεικνύεται τώ
ρα—λέει— πώ; δέν έχει μόνο τό χάρισμα 

' νά μάς κάνη νά γελούμε οτίς ευτυχισμέ
νε; στιγμές, άλλά μπορεί μιά χαρά νά- 
προσαρμόζεται μέ τ ί;  περιστάσεις,κι'ϊγρα- 

• φ* τήν Κυριακή μέ τή λεπτή συγκίνηση 
πού άπαιτοϋσε ή περίσταση, μά χωρίς νά 
ξεχνάη καί τό συνηθισμένο κέφι του, πού 
ξεμυτίζει έδώ κ ι’ ίκ εί καί δίνει στήν Κυ
ριακή κι'Ιναν άλλο γοητ»υτικόχαρακτήρα».

Ώ ρ « Ι « ς  Έ π ια τ ο λ ά ;  μοδ έστειλαν κι’ 
οί εξής ι Χ α ρούμ ενο  Π ουλά κ ι (χαίρω 
πού δέν μέ ξέχυσες' ναί, είχες δίκιο που 
δέν μοδ έγραφε; τόσον καιρό, ή «κατα
κεφαλιά» ήταν μεγάλη* πάλι καλά πού 
τό σπίπι σας δέν'τό παίρνει χό σχέδιο' 
οτό νέο οοο σχολείο θάγνωρίσης καί πολ
λές Διακλααοποδλε; καί θά ξεσπαθώνετε 
μαζί ) Λ ο υ δ ο β ίκ ο ς  (άπό τότε, έχω εισα
γάγει πολύ πιό πρωτότυπου; κι’ ώραίου; 
Διαγωνισμούς άπό αύτόν πού έλεγα σχύν 
'Αλληλογραφία τοδ παλιοΟ μου τόμου' χό 
ποίημα έχιίνο τού ‘O lv û n io v iu t)  ήχχν 
τοδ πατέρα χοδ Χ χ ο ρ ια ν δ π ο ν ίο υ ,  πού 
έγραφε άλλοτε μέ τό ψευδώνυμο Ν εο π τό 
λεμ ος ; περίεργο μοδ φαίνεται καί θάθελα 
νάκοόσω τί λέει κι’ δ ίδιο; ό ’θ ')  νΐεσ- 
& (ρης Π α π α ό δπ ο νλο ς  (χαίρω πολύ γιά 
τή γνωριμία' κρίμα νά μάν ξέρω τόσον 
καιρό έναν παλιό μου φίλο άπό «διαπλα- 
σιακή οίκογίνεια»' χαιρετισμούς σ' όλους* 
μοδ είχ* Ιπιστραφεί χό 14ο χαί σσδ κρα
τούσα χά φυλλάδια πεοιμένονχας νέα διεύ
θυνση' τώρα αοΒ τά στέλνω βλκ μαζ‘ ,18 46, 
κι' έξαχολουθώ*) Σ είρ ιο ς  (χά έλαβα όλα* 
τό φυλλάδιο τό στέλνω πάντα κ ι' έλπίζω 
νά έλαβες τώρα καί τάργοπορημένα' άν 
χάθηκε όμως κανένα, μοδ γράφεις καί σου 
χό ξαναοχέλλω* εδχομαι κάθ’ έπιχυχία σχή

μεγάλη σου προσπάθϊΐα,καί τόν.Ιούλιο «νά 
πής Αντίο σχό Γυμνάσιο καί τή μαθητική 
ζωή» )  Ν αΐς  (έκτός Από τό γράμμα πού 
μοδ .έστειλε; πριν φύγη;, Ιλαβα ναί. χό 
δελτάριό σου άη’ τά·. Λαγκάδια* δέν βόδν 
μοιάζει λοιπόν τό σκίτσο σου σχήν «Κυ
ριακή» ; I ,  δέν σέ ξέρει ό κ. Βώχχη; καί 
σ’ έκαμε κατά φαντασίαν καλή έπιτυχία 
στί; έξεχάσει;') Μ έλλω ν Ν αύαρχος  (χαί
ρω ποδ κρατεί; χήν δπόσχεσή σου' τό 
ποίημα θά τό διαβάσω καί θά οοδ πώ' όλ« 
τά φυλλάδια γενικώς, παλαιά καί νέα, έ
χουν τώρα δρ. δ· προτιμώ τό πρώτο') Φοΐ- 
ν<ξ (χαίρω ποδ' οοδ. άρεσε τόσο ή «45η 
Κυριακή», άν χαί χωρίς άλογοπαίγνια,παοά 
μόνο «μέ τήν ωραία γλώοσα .τοδ Άνανία 
καί τό δροσερό κ ι’ εύχάριστο ύφος του», 
καί μέ τά ώραία σκίτσα τοδ κ. Βώττη' 
Αλλά γιατί γέλαοε; πού ζωγράφίοε χό Μ α- 
γ ε μ μ ίν ο  Δοξάρι μ έ  γούνινο παλτό; χει
μώνας δέν ήταν ; τή συνδρομή σου θά μοδ 
στείλη; άφοδ ίδής τά Νέα χοδ 1942' )’ά ΐντά  
(καταλαβαίνω τή χαρά αοα γιά τή δημο
σίευση τής πρώτης Μικρής ’Αγγελίας σου 
Αλλά θά ήταν πολύ μεγαλύτερη άν έβλε
πες ένα κομμάτι σου στή Σελίδα Συνερ- 
γαοίας ή ένα βραβείο οέ Διαγωνισμό’ δο
κίμασε καί θά ίδής).

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  ΙΒ Ε Υ Δ Ο Ν Υ Μ Ω Ν
Ν έ *  ψ ευδώ νυμοι: Συ ρ μ ό ;, Α. (ΝΑ). 

Τσιγγάνι* τής Σεβίλλης, κ ίΕ Π ) .  'Γσιν- 
Τσέ-λέν, ά. (Μ Π ). . Έ ρ ρ ικο ι, ά. (ΚΦ ). 
Ά ρ ιά ν« , ά. (ΑΦ). Δισκοβόλο;, ά. (ΑΦ). 
Φιλοποίμην, ά. ( Γ Σ ) :  Εύθυμος Γέρος, 
ά .  (Ο Π ). Ραϋμόνδος, ά (Α Ω ). Κ ω ν -  
σχονςίνο; Κρηνίτης, ό . ( Η Η ) .  Ναυα
γ ό ;, ά. Κακάο, κ. (Ν Π ). Ίξ ό λ δ η , κ. 
(Ε Κ ). Τριτσιμπίδας, ά. (Α Α ). 'Αντάρ
της, ά. (Ωί)). Χρυοάνθϊμο, κ· (Κ Β ).  
Ντάλια, κ. (Μ Κ ).Ρο κο κό , κ._ (Κ Ρ ),Λ ε υ 
κός 'Αετός, ά. (ΑΔ). Χιονισμένη Μυγδα
λιά, *· (ΝΜ). Φλαμουριά, κ. (ΜΜ). Χ ί 
μαιρα, κ. (Άνοίχτόκαρδοι). Ταμερλά- 
νος, ( Γ Ι Ι ) .Β ίκ ιω ρ  Οΰγκώ, ά. (Α Π ).Χ ο -  
ρουπόμελο, κ. (Κ Ζ). Μυρτιά, κ . (Σ Α ).  
’Αν<ιποκάλυπτος-’Αποκάλ»πχος,ά.(ΛΚ). 
Λύσιππος, ά. (Μ Κ ). Τρελλός Σκοπ ευ
τής, ά. (Α Μ ). Ά σ χ ίλ , κ. (ΛΨ ). Ά μ ν ε -  
ρ ις, κ. (Μ Γ). Σ ΰ λ .Ε Υ Π Α Π , Μυστηριώ
δης "Ιππότης, ά. <ΡΜ). Μικρή Κόμησ- 
συ, κ. (ΡΜ). Ματθίλδη, κ. (ΜΜ). Φαει
νός, ά. (ΔΖ).

Ά ν β ν ϊ ώ σ ε ι ;  Ψ ε υ δ ω ν ύ μ σ ιν : Ντέτε- 
«τιβ Φάντασμα, ά. Γ/έ ίσ ο α , κ.

Η  Αιώπλοεβι; « σ π ά ζε τα ι τούς φίλους 
της-: Ί ω ά υ νη ν  Ο ίκ ο ν ο μ ό π ο υ Ιο ν  (έλαΒα 
χ»ν έπιταγή— Αργηοε λίγό— κ Γ  ίξετίλε-  
οα' εύχαρισχ® κ ι' έλπίζω νά μοδ γράφη;') 
Ά να ο ςα ο ία ν  Σ α μ ο ύ χο υ  (φυλλάδια έστει
λα') (Ζάτροχλον (σσδ έγκρίνω αυτό πού 
προτιμάς* περιμένω καί τοδ φίλου σου ) 
¡Άορφέα. (σχήν Απορία σου, άν έχω τόπο 
στό έρχόμενο, ΘΑπαντήοω ίκχενώς') Γ α ρ ι-  
βάλδι)ν  (πάλι' Άοκήσεις ; είπαμε πώς τώ
ρα δέν είναι δεκτές’ άλλά ¡έν θά είχε; 
ίδεί τήν άκάντησή μου') Σ κ ιέ ς  (είπα κ ι’ 
Αλλοτε πώς γι’ αύτά δέν ένδιαφέρομκΓ εί
ναι δικές σας δποθέσεις') ΝταηνΕοό καί 
Σ(α (θά δημοσιευθή μέ τή σειρά χηςήΜιχά- 
την (καί αχό δικό σου έρώχημα θάπαντή· 
σω, άν Ιχ »  χόπσ, στέ έρχόμενο') Σ κ νρ ια -  
νόίτοολο (τό γράμμα σου τής 21 'Οκτω
βρίου, άν καί επείγον, έμεινε' τί νά γίνη ; 
μπορώ νάπαντώ σ’όλα, μέτόσο λίγο χώρο, 
οχετιχώς, πού έχω στήδιάθεοήμου ;)Ά η ·  
τόν τής Η π ε ίρ ο υ  (τά Ιλαβα όλα’) Δ ψ  
μ ή τρ ιο ν  Ί γερ εν ό ν , Β ασίλισσαν ιώ ν  Ρ ό 
λ ο  ν  κτλ. κτλ.

1941 Η Δ1ΑΠΑΑΣΙΣ TQN ΠΑΙΔΰΝ

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ
X Y N E X E iA  χοΟ Λ ια ^ ω ν ισ μ ο δ  A úsecev. 

A l τ ο δ  φ ύ λλο61ου  τ ο ύ τ ο υ  δ β κ τ ο ί ι»ό-
xyk χ?\ς ]& ’lavovoQliyii.

4 7 5 . 2¡vXfaβό γ$ ιφ ο ζ  
Τ ή ς  «όρωπαίκής

’ Π ο ν  ξέρει; μουσική;
Λυό ν ό τε; άν ένωσης,
Νησί βά φανβρώσης.

Míppsúj
4 7 6 .  Σ το ιχ ε ιύ γρ ιφ ο ς  

" Α ν  καί ένοχος δέν είναι,
. Τ ό  λαιμό του μαχαιρώνουν,

Κ α ί σ' ελληνικό ποτάμι 
Τόν' φτωχό μεταμορφώνουν.

■ Η λ ιβ π ε ρ ίχ υ τ ιι  
4 7 7  — 4 7 8 .  Δημώδη Α ινίγμ α τα

1 .— Άνοιγοκλειοδν παράθυρα 
Μά κρότος δέν γροικιέιαι.

2 .—  Σ έ  τίποτα δέν έφταιξα,
Μά σείς, σκληροί, άλί μον, 
Χτυπώ ντας τό  κεφάλι μου, 
θάβετε ιό  κορμί μου.

ΉΑιοπερίχυτιι 
4 7 9 .  Κ νβό λςξο ν

* * * * * = * 0  Θεός τών Τούρκων. ' 
* * - * * _  Μονά; μήκους.
* * * * * =  Κατήγορο; φιλοσόφου.
* * * * *— ’Ανατροφή, έκπαίδι-υσις 
’ * * * * ' =  Τ ίτλο ς άσιανοθ μονάρχου.

Κ α ί καθέτιο; τά Ιδια.
Λιασμένο Ά κ ρ ω τ ι ί ρ ι  

4 8 0 ,  Κ ρ υ π το γρ α φ ικ ό ν  Γ εω γρα φ ικόν  
1 8 ^ 4 5 1  = Ν ή σ ο ς  τής ’Ελλάδος. 
2423521 = Γ1 ό λ ις  τής Πελοπόννησου. 
3542 = Ά μ ε ρ ικ α ν . πρωτεύουσα. 
42325152=’Αρχιπέλαγος τής ’Ωκεανία; 
5423252 = Ό ρ ο ο ε ιρ ά .

Δοξασμένο Ά κ ρ ο τ ή ρ ι  
4 8 1 . Γ εω γρα φ ικ ή  ’ Α κροοχιχ ΐς  

Τ ά  άρ^ικά των κάτωθι ζητουμένων 
λέξεων αποτελούν ήπειρον :

1, Χρυαοφόρος χωρά' 2, Μεγάλη θ ά 
λασσα* 3, Κρά το; τής Ευρώπης· 4, Ε υ 
ρωπαϊκή πρωτεύουσα μεγάλη* 5, Β ρ ετ-  
τανιηή μεγαλόνηοος' 6, Γα λ λ ική  νήσος' 
7, ί ΐό λ ις  τής Η π είρο υ .

τ ρ υ π ο ο ά κ κ ρ υ λ β  
4 8 2 .  ΦωνηεντύΧιΜον 

λ -λ-λμ -σβχθν
Κ ρ ε μ α ν τ α λ ά ς  

4 8 8 .  re?<g>s

’ Ιανουάριος θε θε
α Φεβρουάριος πατ ρίς

Μάρτιος θε θε
9ε

Κρεμανταλά;
ί’ Ε ιτα λα μ βά νβτα ι, ή  δ η μ ο ο ίίυ σ ίζ  Ά σ κ ή ο ε ω ν  

Α πό τ ή ς  £ νλ λ ο ν& ε xoíi 1941, ’Α υ γ ά τ ισ α  Το ιός 
χ υ η ο ιμ ο ιτ ο ιη θ ο Ο ν  πάλιν ’Α σ κ ή σ ε ις  άπ& τ ή ς  ε ί ς  
τό Π έντα Ο λ ο ν  β ο α β ιν β ι ίσ α ς  Σ κ λ λ ο γά ς].

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τω ν Π νευμ . ’Α σκήσεω ν τον  φΰΧΧον 8 6

337. Κροκόδειλος (κρόκο[ς], δειλός). 
— 338. Κ ρίνος-κρ ίκος.— 339. 
Χ Ι Μ Α Ι Ρ Α  340. Ι Ο Λ Α Ο Σ  (ό- 
I  A  Α  Μ σιος, Λάιος, άλσος,
Μ Λ  Ρ  Ο Κ  Ο  Ν  Σ ό λ ο ι).— 341 -  345.
Α  Ο  Ω Η  Διά τοδ Μ : Αμμος.
I  A  Κ  Ω Β  Ο Σ  Μ άιος, μ έρος, Μάρ-
Ρ  O  O  I  νης, &Χμη. —  846.
Α Μ Ν Η Σ Ι Α  Τ Ρ ΙΤ Ω Ν  (Τάκιτος, 
Ρήνος, Ία ν ό ς ι Ταρσός, 'Ω κ ιμ ο ν ,-Ν έ 
φος),— 347. 'Ν π ιμ ε ν ίίη ς  (επί με v i S i;).

-  ΜΙΚΡΑ1 Α Γ Γ Ε Λ Ι Α Ι
*Έως óéx* *ολύ μ* ά«τΧβ> βτοΐέβίο,

ip .  Ί Ο »  t í  ¿λέχιβτον ιίμημβ. Uépev τάν &¿mck 
Ι έξΣων Ί  ¿ραχμή-1| λέξις-μέ ιβ χέβ  &έ βτοιχβΐβ 
ip .  1  » 6 0  χ^ι |ΐ ί  Μ((«λ«ί(ΐ ip .  2  * 0  τωριβ»ές 
atfgoç ip .  5 <  0 1 μ ή  irAi)puv»»y τά
δΐϋΐδ Ή ηρο»Χπρωμή «Ινβι iirep*(toffi.
---------------------¡MA'— 2556]------------------- “
Α Ο Ρ Α Τ Ε Λ ΙΣ Τ ,  χρόνια π ο λλά .

Θ ΕΣΒ ΕΣΙΑ Ν Ο Σ
• [ΜΑ'— 2557|

Ρο δοπ έτα λά · Μ α ρ Κ α ι ι Τά ΐόοσ θερμά 
αας λόγια μάς συγκίνησαν ίαθειά.’έ ν -  

τεΧβάϊς ·. "Ένα έγκάρδιο εύχαριοτώ. Σ ύ λ -  
λ ο γο ν ’Α& έατοι: Σας εύχαριστοδμε μέ τήν 
καρδιά μας κ ι’ εόχόμαοτε καί σέ σάς κά
θε ευδόκιμη δράβη. «ΠΡΑΣΙΝΗ ΑΚΤΙΝ Α »
-----------------(ΜΑ'—2668)------------------
■ Μ Ε Ρ ΙΚ Ε Σ  Α Π Ο ΡΙΕΣ  
λ·Α  1. Ήθελα νάξερα, 8σοι .ίχβτε ¡ιανία 
μέ τις ,ά π ο κ α ίΰ ψ ε ις , τί εύχαρίστηση βρί
σκετε ..α’ «ύτή χήν άνοστη άιτασχόληοη ;

2. "Οσοι προκηρύσσετε διαγωνισμού;, 
Ιχεχ* χήν ιδέα όχι ό διαγωνισμός δέν εί
ναι χίποτ’ άλλο άπό μιά έμπορική έπι- 
χείρηση ;

3. Δέν βρίσκετε, παιδιά, ότι οί σαχλές 
Μ. ’Αγγελίες (πειρργμαχα. διφορούμενα, 
άκαταλαβίσχικα, άλπ.) παράγιναν έφέτος ;

4. Ά μ 1 ή δράση χών διαφόρων Συλλό
γων (άν έξάιρέοουμε Ινα-δυό) τί ο£ς λέει; 
Δέν θάταν καλύτερα, άν τόν τόπο πού 
Πιάνουν οί ‘Αγγελίες τους, τόν χρησιμο
ποιούσε άλλοιώτικα ή  Διάπλασις ;

ΑΗΤΟΣ Τ Η Σ  ΗΠΕΙΡΟΥ
-------------------- |ΜΑ'— 35 5 9 )----------------------
Τ Τ ρ ο α χο π ίνα , θυμάσαι τις περιπέτιιέ; 
Ι-·*- μας οτό Σινεάκ ; Καέ^τ^ φώχ* πού 
άνάδαν ! ! ! Καί ή ουνάντηοι; άπέξω μέ 
τήν δεσποινίδα ! 1 ! "£λσα
---------------------(ΜΑ'— 2660]----------:------------
Ϊ7 Λ Σ Δ , «πώς πάει τά «οικογενειακόν ;»

Α ΓΝ Ω ΣΤΟ Σ ΙΠ Π Ο ΤΗ Σ
---------------------[ΜΑ'—2 561]----------------------

Λ ¿για Β ο σ κα ρ ούΐ ■ Πειραιωτάκι. , . 
^  «τό παιδί τό άλλο ! . .» Φιλέρημο;

|ΜΑ'— 2562) ·
Σ ΓΝ Ε Χ ΙΖ 2  ΑΝ ΤΑΛΛΑΓΗΝ  ΜΙΚΡΩΝ 

Μ ΥΣΤΙΚΩΝ. Δ]Σ12 : ΕΕ2 Ρ Γ1 0 Ν  K S -  
ΣΤΟΠΟΓΛΟΝ,ΑΚΟΜ ΙΝΑΤΟί,δΒ ΑΘΗΝΑΣ 

Χ Ρ Γ 2 0 Π Τ Ε Ρ 0 Σ  Α ΕΤΟ Σ  
«ΓΑ Λ Α ΖΙΑ Σ Δ ΥΝ Α ΣΤΕΙΑ Σ»

[ΜΑ' 2568] ·
rp ó  Ίδεώβες,γνιορίζον δχι εύρίσκεταΜίτή 
-λ δόοη του, πηγαίνει αχή χώρα τού, . , 

άνατέλλοντος ήλίου.
Χ Ρ Γ Σ Ο ΙΙΤ Ε Ρ Ο Σ  Α ΕΤΟ Σ  

« ΓΑ Λ Α ΖΙΑ Σ  ΔΥΝ ΑΣΤΕΙΑΣ»
---------------------[ΜΑ'— 2564]-------------------
Λ  πδ τό άτελιέ τοδ ’Αρίονα Ιξηφανίοθη- 

σαν δλα τά άξίας άντικείμενα. 01 πί
νακες ίμειναν Ανέπαφοι.

ΧΡΥΣΟ Π ΤΒ ΡΟ Σ ΑΕΤΟ Σ  
« ΓΑ Λ Α ΖΙΑ Σ ΔΥΝ ΑΣΤΕΙΑΣ»  

--------------------- [ΜΑ*— 2565)-------------------

ΠνΦ έα, Λ ευ κ έ  Π ρ ίγκ η π α , Θαλασσο
π ό ρ ε ,γ ιά  τή γιορτή σας τ ί; πιό θερ

μές εύχίς. ΧΡΥΣΟ Π ΤΕΡΟ Σ Α ΕΤΟ Σ
«ΓΑ Λ Α ΖΙΑ Σ ΔΤΝΑΣΤΒΓΑΣ»  

--------------------- [ΜΑ'— 2566]-------------------

Δούκα Ό μ π λ ιγ κ ο ν τ ώ ,  γιά τήν έκλογή 
σου οτή θέοι τοδ προέδρου τ®ν«Άνοι- 

χτοκάρδων» θερμά συγχαρητήρια.
ΧΡΥΣΟ Π ΤΕΡΟ Σ Α ΕΤΟ Σ  

« ΓΑ Λ Α Ζ ΙΑ Σ  ΔΥΝ Α ΣΤΕΙΑ Σ»

--------------------  [ΜΑ’— 2567]---------------------
IM jtrl/Se v fíge , εύχαρισχ# πολύ γιά τό 
λ«·*· βραβείο. Μ ιχαήλ Σ τρ ογκ ώ φ , ί> γυρι- 
αμός σου μέ χαροποίησε.

Μ ΕΡ ΣΕΝ ΤΕΣ «Άνοιχχοκάρβων» .
-2568|-

Τ Μ Ϊ Γ Ο ,  Β Α Σ ΙΛ ΙΣ Σ Α  ΤΩΝ ΡΟΔΩΝ, τί; 
ΓΥΑ ώραιότερέ; μα; εύχές σχή γιορτή ο«;.

Π Ρ0ΣΚ 0Ι11Ν Α -ΓΚΓ
--------------------- [ΜΑ'— 2569]----------------------

Λ γαπημένες : Ραόοβααϊλισβα, Έ λ λ ά -  
λ »  όα-Φώ;,χίλιες καρδιόβγαλτές βύχού- 
λες'στή γιορτοόλα σας. Ν ιόβη
--------------------- [ Μ Α - 2 570]------------------—
S ’ τις Ρ οδοβαοίλιαοα  καί Ρ οδοπέτα λα  

χίλιες εύχές γιά τή  γιορτή τους.
Δ ιτφατάρικο Π ουλί

---------------------[ΜΑ*— 8 571]---------   —
Λ  λη& ινέ  Θ ρνλε. παρηγοριέσαι, χρυσό 

μου, μέ τό νά λ ίς  δτι... είο«ι νόοτιμος! 
’Λ τρ ό μ η ιο ; Ξ ιφ ομ ά χος  
Λ ευκ ό ς  Ι1ρ ίγκηψ . 

« ΓΑ Λ Α ΖΙΑ Σ Δ ΥΝ Α ΣΤΕΙΑ Σ»
 ; (ΜΑ '-2 5 7 2 1  ρ------------
lV/f ικρέ “βρωα,εΐοαι Μασκώτ χών «’Ε λ -  
·*·*·*· πιΐοφόρων»';

Α τρ ό μ η το ; -ιφ ο μ ά χσ ;
Λβνυιό; Π ρίγκ η ψ

« ΓΑ Λ Α ΖΙΑ Σ  ΔΥΝ ΑΣΤΕΙΑΣ»
 ;--------- : (Μα — 2573]
Λ ΙΕ Τ -Α Ο Ρ α Τ Ε , χ ρ ό ν ια  π ο λλά .

TfklΚ Α Κ Ο Λ Ε
(ΜΑ'— 2574] ·

Λ τ τ ικ ί  Ο ύρα νέ,ή  χαρά τή ; γνωριμία; 
■** άμοιΐ*(α. — Χ ρυσ όφ τερ η  Π εταλούδα  

Δ ιαβατάρικο  /Γουλί
-------------------- [Μ Α'—2575|----------------------
ΤυΓικρή Όρειίδάχις, Άερομάχε Λεδλά, 

σάς εύχαρισχ® πολύ. -
Τριανταφυλλένια 

 :--------- (ΜΑ'—3576)--------- --------------
Ιδρύεται Σύλλογο; « Ο ΐ Α χώ ρ ισ το ι Φ ί-’ 
λ- λοι». ’Αναμβίνατε βράσιν μέ τό νέον 
διαπλαοιακόν Ιτος. Σ κ ο π η λή  Ν ύξ

Η λ ιό λ ο υ σ τ ο  Μ εσημέρι
---------------- :—  [ΜΑ'— 2577]---------------------
φ ιλ έ ρ η μ ε,ά έσ τ,Ζ άχαρη, Ά ν η ιτ λ ο ία ρ χ ε  
«  πι* δσα Διαπλασόπσυλα γνώρισα βτήν 

Ιορτή, καχαχάρηκα γιά τήν γνωριμία οα;.
Ά Χ μέ

 ;---------- (ΜΑ'—2 5 7 8 )------------------—
Σ τράσν;, Ιχώ  Ινα δπέροχο φάρμακο γιά 

νά ξανάβρή; τόν ύπνο σου.
Λ έχα ρ  «ΜΟΥΣΙΚΟΦΙΛΩΝ» 

--------------------- ¡'ΜΑ'—2579]---------------- —
Α Ο Ρ Α Τ Ε -Λ ΙΣ Τ , χρ ό ν ια  π ολλά .

Σ Κ ΙΕ Ρ

T A P EM ETE  
1  τ ο »

[MA'— 2580J

ΤΟΝ ΚΥΡΙΑΡΧΟ Ν  TO r ΣΚΟ ΤΟ ΥΣ  
---------------------(ΜΑ'— 2581]----------------------
Α Ο Ρ Α Τ Ε -Λ ΙΣ Τ  χρόνια πολλά.

ΝΥΧΤΕΡΙΔΑ
[|MA'-2682] ·

Λ  ιαπλασόυτοειιλα. ήλθα, μέ περςμένατε ;
Χ«ιρετώ[δλου;,ίδιαιτέρως Π ολυδεύκη , 

Χιμαιροκεινηγώ,« ’άνοιχτοκάρόβυί», ’¿) 
Φ ν ικ ύ ν ‘Ιδ εώ δ ες. Ά & η ν α ΐο .  Μά κανείς 
δέν μέ ξέρει; όλοι ρωτάτε : Π οιά  »άμαι ;

MAPI?,
---------------------(Μ Α’— 258SJ--------------------~

Λ ΙΣ Τ -Α Ο Ρ Α Τ Ε , χρόνια πολλά.
'Ο Ρ Ε ΙΒ Α Τ Η Σ

---------------------|ΜΑ'—2584J-
Λ ευκέ Π ρ ίχ κ η π α ,  γιά τή γιορτή σου 

-I»· άπειρε; εύ)χέ;. Ι1ΓΘΕΑ2
«ΙΓΑ Α Α ΖΙΑ 2 Δ ΓΝ Α ΣΤΕΙΑ Σ»
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|MA'— 2385]
Λ ΙΣ Τ -Α Ο Ρ α Τ Ε , χ ρ ό ν ια  πολλά.

TABIAttΤΑ ΞΙΔ ΙΩ ΤΗ Σ
---------------------[ΜΑ'— 2586]----------------------
V t i  θα λα σ σ οπ όρο  t ig  καλύτερες ε ν 
ο χ έ ς  μ ο υ .  ΠΓΘΒΑΣ

» ΓΑ Λ Α ΖΙΑ Σ ΔΓΝ ΑΣΤΒΙΑΣ»

Ο
[ΜΑ’— 2587] ·

Θ Α ΛΑ ΣΣΟ ΛΓΚΟ Σ ε&χεται σιό διαπλα- 
οόκοσμο πολό. . . φαί.

--------------------- [ΜΑ'— 2568]----- ----------------
Σ τοάς Β ν& έα , Λ ε υ κ ο π ρ ίγκ η π α ,  ® β -  

λα οοοπόρο, μόριες χρυσόφτερες ευ
χές. ΣΑΝ ΣΕΑΛΩ Ρ

«Γαλάζιας Λυ*αστεία;Β 
 -----------(ΜΑ'— 2589]----------------------
Σ Γ Λ Λ 0 Γ 0 2  «ΙΙΕΡΙΣΚΟ Μ Ο ». 

Δόγφδιασποράς τών μελών, «I άρ- 
χαιρεσίαι too ’Ιουλίου (Καταστατικό άρ
θρο &) Ακυρώθηκαν.— Κατόπιν νέων : 

Πρόεδρος : Ν ίλς.
Γραμματεύς-Ταμίας : Φρούτο·
Μέλη : Μαραβ-εονομάχος καί Δάμων. 

Άντεκιατέλλοντα : rA y t{ ,  (Κεφαλληνία) 
καί Φ ούντα -Φ έο ι, (Ζάκυνθος).

[ΜΑ'— 2690]
ΧΆπαίνοντας οχή διαπλασιακή κίνηση, 

χαιρετώ δλες-ους. Τσιγγάνος  
--------------------  [ΜΑ’— 2691)--------------------
Σ ΓΛΛΟ ΓΟ Σ «Μ ΙΚΡΟ Π Ε Ρ ΙΣ Κ Ο Π ΙΟ ·.  

Μετά τήν «Αναστάτωση» . καί τήν 
«άναμπαμπούλα* νίμαοτε πάλι. Νέες αρ
χαιρεσίες (καταστατικό άρθρο δ) : 

Πρόεδρος : Ζ α ν β ό ί ’Α εροπ όρος· 
Γραμματείς : Έ ρ μ η ς .
Ταμίας : ¡ναυτόπουλα.

-------------------- | ΜΑ’— 2592]----------------------
Π ΡΟΣΟΧΗ ! 11ΡΟΕΟΧΗ !

Π ρ ο κ ή ρ υ ξ ή  2θν Δ ια γω νισ μού Α ' 
αειρας Δ ιαγανιομόόν·

Μοοσιχόφιλα Διαβλασδπουλα, δ Διαγω- 
νιομάς αυνίαταταί «ίς τήν οόνθεαιν μ ο υ σ ι
κ ό ν  τ εμ α χίο υ  έλευθέρου θέματος.

Δικαίωμα συμμετοχής Δραχμαί 80. Προ· 
θεομία δίμηνος άπό δημοσιεύσεως.

Διεύθονοις : Κώσταν Κωοτήν, Αισχύλου 
.%, Άθήνβι. «ΣΓΑΑΟ ΓΟ Σ ΠΡΩΤΟΠΟΡΟΙ»
 :-------------- |ΜΑ·— 2593]  -------------------
φ Α  Γ Τ Ε Τ Η ·, Λ Γ Σ ΙΑ Σ , Γ ΙΟ Τ Λ ΙΚ Α . 4ΑΝ- 
*  Τ Η Σ . ’Από τήν ΙΤέλλυ έρχομαι καί 

σχήν κορφή Κανέλλα. —  ΠΡΩΤΟΠΟΡΟΙ
-------------------- [ΜΑ'—2594J ---------------------
Χ ε ρ ο μ ά χ ε . Ρ οδοπ έτα λα , >4 περιμένω 

■*"*· χβτραδιάχι οας ; Στείλτε οχή διειί· 
θυνοη τοΒ Συλλόγου διά

Κ ύ κ ν ο ν  τοδ ά' Α αχέρος*
 ;—  ------ [Μα ’ —2595) — ----------------
ΤΤροοοχή
Α Α  Διαπλασόπβυλα, δέν ένβιάφέρομαι γιά 
άποχαλύψεις. ΑΓΝ Ω ΣΤΟ Σ ΙΠΠ Ο ΤΗ Σ  
---------------------(ΜΑ'— 2596]-----------------------

Βασίλισσα τών Ρ όδω ν, οχήν γιορχοόλα 
οοο πολλές θερμές εύχοόλβςΐ Φάσμα

---------------------[ΜΑ'— 2597)----------------------
* Λ ουλοόδια πουλώ μυρωμένα» ποιό εύγει 

^ *■ νιχό Διαπλαοίπουλο θά πάρη από., 
μένα ; ¡ ; Μ ικ ρή  Ά ν θ σ π ώ λ ις
--------------- (ΜΑ’—2598) — -----------------------
Α νταλλάσοω τετραδιάχια. Διεύθυνσις : 

Νικόλαον ‘ Αργυρόπουλον, ’Αγρίνιου 4α 
διά Μ άροβαν
—-----------------  [ΜΑ'— 2599J------------------- -
«ΤΎ α ντα χο ν Β α ρ ώ ν ·,  ή ΜΑ'—  2080, 

■*Ά (λάθοςΐ, άποδεικνύιι δχι δέν είοαι 
καθόλου «πανχαχοΒ παρών» ! I ! “ Μαύρη 
Ν α υα ρχίς» , πρόσεξε, γιατί μία μόνον βο
λή μας αρκεί v i  σέ στείλλη οτόν πάτο !

“ Α νή λ ικ α  £ν Δ ράσει*

.-------------------- (ΜΑ'— 2600) —  ----------------
Ιδ ρύ& η  Σ ύλλογος  »ΓΛΑΡΟΙ»
-*· Σκοποί : Ξεσπάθωμα, Φιλοιελιομός, 
Διαγωνιβυοί καί σχηματισμός Βιβλιοθήκης.

ΠΡΟΕΔΡΟΣ ‘0 " λ ο β ο λη εή ς
ΓΡΑΜ Μ ΑΤΕΓΣ “Ιόας
τ α μ ία ς  θησεύς
Μ έλη ·. Φρίξος, Μαχαραγιάς.
Διεύθυνσις, Καν Λ. Τοουκνικά, Δεριγνύ 9 

διά «ΓΛ Α Ρϋ ΓΣ», Άθήναι.
--------------------- [Μ Α'—2 6 0 1 )----------------------
Λ  Κ Δ Κ ΙΕ-Π Α Μ Φ Ο ΓΓΙΕ . Ή  χορτοφαγία 

^  σάς άρμόζει περισσότερο από τήν 
προ«ϊρία.--ΛΩΤΕ, λυπηθήκαμε πολύ,γιά τά 
λόγια τής ΜΑ— . . . “Αλλο χά προσωηιχά 
ζητήματα καί άλλο Πράσινη. . .

«ΠΡΑΣΙΝΗ ΑΚΤΙΝ Α»  
-------------------- ¡ΜΑ' 2602)--------------- ;------
^ τ σ δ ς  Β οα κ α ρ ούϊ Ι α β έ ρ η ,  Μ π οέμ , 

Σ ιω π η λό ν  Ι ν δ ό ν  καί αέ δλίιις τούς 
Δημητραίκηβες τής Διαπλάοεως, εόχομαι νά 
χαταρρίφουν τά χρόνια τοΒ Μαθουαάλα 
καί ν ί  ίδοδν τα όνειρά τους πραγματικό
τητες. ’Αμήν. Φ ιλέρημος

-------------------- ΙΜ Α - 2 6 0 3 ) ----------:-----------
■Μ αυτοπρόοχοπί, χρόνια πολλά. Καϋ- 
Λ '  μένο παιδί 1 Πόβο... πεινάς ί

Β αοίλισοα  τ&ν Ρόιδων
■ [MÁ -2 6 0 4 ]

Κ άτια Σ π ετσ ιέρ η , γιά τή γιορτή άας 
εδχομαι 8,τι ποθείτε νά τό χαρήτε.

Λ Τ Σ ΙΑ Σ
--------------------- [Μ Α — 2605]-----------------
ΤΤ’ ρόίκα. θά ήθελες νά ζής οχήν εποχή

. -α-ί ιών Ιπποτών, « I ;! Δ Α Ν ΤΠ ί  
«Πρωτοπόρων»

---------------------(Μ Α'- 2 6 0 6 ] ---------------------
Λ  νταλλάαοομε τετραβιάκια, ζητοΒμε ίλ -  

ληλογραφία, οτήν διεύθυνοίν μου Νι
κόλαον BdoviSxov, Τραπεζουντίου, Ά θή
ναι (7). Α 2ΤΡ0 Ν  Ρ ΙΟ Γ, Λ Γ Σ ΙΑ Σ
.------------------ —  [M A -2 6 0 7 J -------------- :— r

Λ υγαριά , Ε φ ευρέτη , δέν περίμενα νά 
πβιοθήτε εις τά λόγια τοδ προέδρου 

τού ουλλόγου ΚΑΡΑ καινά φροντίσετε γιά 
τήν διάλυση αυτής. Καταοτρέψατε τδ Ιργο 
πού μέ τόση στοργή έκαμα.’Οφθαλμόν άντί 
όφβαλμοΒ I Λ Γ Σ ΙΑ Σ

τέως διευθυντής ψυχαγωγίας Χ Α ΡΑ Σ
----------------—  |ΜΑ'— 2608]  -------------------

Λ Γ Σ ΙΑ Σ . Εισέρχομαι εις ιόν Σύλλογον 
«ΠΡΩΤΟΠΟΡΟΙ» μετά τοδ A2TP0V  

ΤΟ Γ Ρ ΙΟ Γ, νέο ίεοπάθωμά μου.
 ;----------[ΜΑ'— 2609]----------------------
ΤΤ ό λ λ υ — Ζάχαρη, προσέξατε μήν καήτε 
■Τ-̂ - άπό τις νέες άντιπάλους σας καί πά
ρετε τήν άξια τής χαμμένης ζαχάρεως. ■

Λ Γ Σ ΙΑ Σ
---------------------[ΜΑ'— 2610)--------1------------

Λ  νταλλάσσ» Μ. Μυστικά1 καί άλληλο- 
“ *■ γραφίαν. Διεόθυνβίς μου, Σέργιον Μπη- 
ταίίην, Γκόζη I I ,  Ψυχικό, τηλ. 77 - 678

ΔΑΝ’ΓΗ Σ
--------------------- [ΜΑ'— 2611]----------------------
ΤΤ έντβ , γιά τά συγχαρητήρια ευχαριστώ. 
*  ̂  Β ασίλισσα τού Χ ο ρ ον
---------------------[ΜΑ’—2612)-----------:----------
^ κ ό ρ π ι α  Φύλλα, Ακορντεόν διορθώνον· 
ν—'  ται στήν Πανελλήνιο 'Αγορά.

Ά χ ρ ι  αχλαδιά
(ΜΑ'— 2613)

Δ ικ έφ α λε  ‘Α ετέ , Γ κ ρ ι-Ν τ ά φ ,  σάς γνω
ρίζω. Π Ε Ρ 2 Ε Γ Σ

[ΜΑ'— 2614]·
φ ασαρία στή Διάπλασι. Δικέφαλος Ά ε  
^  τός— Κουφόπουλος. Γχρ ί Ντάφ=Σα£- 
της. ΚΑΠ ΚΤΑΝ  Φ ΑΣΑΡΙΑΣ

— 1---------------- [Μ 4'— 2615)  --------------------
. Λ ΐμ έ .  Δέξου άπό' μένα, πού γιά λίγο 
■*"*· σε γνώρισα, αλλά τόσο βαθειά οέ κα
τάλαβα, μόριες αΟθδρμητες εόχές γιά τή 
γιορτή σου. Δ ό ενγκ ρ ιν
---------------------[Μ Α — 2 616]----------------------

Α θηναίε, μήν τά λές τόσο τραγικά, για- 
»  »  τ( 94. , . κλάψωμε ! Κ α ρνά τις  

Διαβατάρικο Π ο υλ ί ’Α να π οκ ά λυ ϊΐτη
---------------------(ΜΑ’— 26 1 7 )----------------------
Λ  ίοτ, μή χαλάς τή ζαχαρένια σου ! ! ! 

λ  λ  φρόντισε μόνο νά προαχθής ατό . . . 
«έθελοντιχό. . . προστατευτικό'αώμα», πού 
άνήκεις, πριν σοδ πάρουν τή  θέση τά . . , 
τόσα άλλα. . . «άβέλφια» !

Δ ονξ  Ο Μ ΠΛΙΓΚΑΝΤΩ  
«ΑΝΟΙΧΤΟΚΑΡΔΩΝ»

■ )ΜΑ’—2618],
« Ρ Α Λ Α Ζ ΙΑ  Δ ΓΝ Α ΣΤΕΙΑ »

1  ΤΜΗΜΑ Ψ ΥΧΑ ΓΩ ΓΙΑ Σ  
Ό  Σύλλογός μας, έκπληρώνων £ναν άπί 

τούς μεγάλους σκοπούς του,βιωργίνωοε τήν 
Κυριακήν 19 'Οκτωβρίου έκδρομ.ή ατά γα
λάζια Ακρογιάλια τής Σαλαμίνας, θά Ακο
λουθήσουν καί άλλες έκδρομές —  άν έπι- 
τρέπη δ χαιρές —  καί σ’ άλλα άσημένια 
λιόφυτα τή ; χυματόχαρης ’Αττικής.

ΤΜΗΜΑ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΩΝ 
Γιά νά λάβουν 3λα τά διαπλασόπουλα 

μέρος στόνΜ ΕΓΑ ΣΓΝ Θ ΕΤΟ  ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟ 
μας (ΜΑ—  2012) τόν παρατείνομεν Iva μή
να άκόμη. Σάς θυμίζουμε βτι τό πρώτο 
Αγώνισμα Αποτελεί πρωτάθλημα γιά τήν 
Ανάδειξιν τοδ καλυτέρου οκιτσογρΑφου-
--------------------- (ΜΑ’— 2 6 1 9 ]----------------------
(~ \μ π λ ιγκ α * τώ  : Πολλά, χαλά χρόνια. 
^  ΦΡΟΓΤΟ, Ν ΙΑ Σ «ΠΕΡΙΣΚΟ ΠΙΟ Γ»

■(ΜΑ'— 2620)
Χ 'χ ό  Δοξασμένο Άκρωχήρι,. ένα διπλό 
^  εύγε  I (Αιμάοαι στή Γραμματολογία;)

Κ αρυατις

Ε
(ΜΑ'— 2621]

πανερχόμενος χαιρετώ βλους ες.
: Α Ρ Χ ΙΔ 0 Γ2  «Πρωτοπόρων» 

[ΜΑ'— 2622]
Α ντιπλοίαρχε, χρόνια πολλά γιά έορτή 

σου. ΑΡΧΙΔΟΓδ
---------------------[ΜΑ'— 2623)------------- ---------
Ν Α ΓΤΟ Π ΡΟ ΣΚΟ Π Ε, γιά τή γιορτή σου 

θερμές εύχές άπό τούς Π ΕΝ ΤΕ
-------------- :----- [ΜΑ’— 2624)---------------:-------
■Π Α Ρ Α ΤΗ Ρ Η Τ Η . *Ως τί ώρα σου Ιπ ι-  

τρέπει δ μπαμπάς οου νά κοκλοφορής 
τό ξράδυ ; ΝΙΜ Ο ΕΑΟ ΓΓΚΕΝ
---------------------[ΜΑ'— 2625(----------------------
y r A A o r o i  «μ ικ ρ ό  π ε ρ ι σ κ ό π ι ό .
ώ *  ’Δποτελέυ|Λατα τοΒ διαγωνισμού μας 
«Τό μεγαλύΐϊρο ψέμμα» (ΜΑ— 804). 

Πρώτο Βραβείο, Δ ο ξα σ μ ένο 'Α κ ρ ω ιή ρ ι  
Δεύτερο, 'Ά ρ α μ ις  
Τρίτο, Λ ουδοβ ίκος .
Στείλαμε τά βραβεία.

 ----------;--------[ΜΑ'— 2626]---------------------- -
ΤΤρωτοεμφανιζδμενοι στόν διαιτλασόχο- 

σμο, σας χαιρετοδμεν βλους ες. 
’Α γ ρ ίμ ι, Χ α νο υμ ά κ ι, 
-Σ εβιλεάνα, ΞανΦ ή Κ άρμ εν

--------------------  [ΜΑ — 2 627]---------------------
Λ νταλλάοσω Μικρά Μυοτιχά μέ Προσ- 

·»*· κόπους 'Οδηγούς. Π ρ ο ο χ ο π ίν α ,  νά 
περιμένω ; Διεύθυνσις, Ίο υ λ . Χόρς, 4ρα- 
γούμη 56, ’Αθήνας (6) διά ‘Οδηγόν  
-------------------- [ΜΑ'— 2628] —  -----------------

Λ ευκ έ  Π ρ ίγ κ η π α, γιά τή  γιορτή σου 
χρόνια πολλά. Μ ΙΚΡΟΣ ΗΡΩΣ

---------------------(ΜΑ'—2629) - — ----------- -
Λ  νταλλάσσω Μ.Μυστικά,Δ)σις,Τηλέμαχον 

·**· Γουρζήν,‘Ανδριανσυπόλεως 18, Ά θ ή 
ναι (2) διά ΜΙΚΡΟΝ ΗΡΩΑ

Τόποις SaoyiáÓDU


